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Óâàæàåìè êëèåíòè!

Ïîçäðàâÿâàìå âè, ÷å ñòå

èçáðàëè ñàìîó÷èòåëèòå

ÐÅËÀÊÑÀ çà ñâîåòî åçèêîâî

îáó÷åíèå!  Ñèãóðíè ñìå, ÷å ùå

îñòàíåòå äîâîëíè îò ïîêóï-

êàòà ñè. Ñêîðî ùå ñå óáåäèòå

âúâ âèñîêîòî êà÷åñòâî íà

íàøèòå ïðîäóêòè - ÷èñòè

çàïèñè, èäåàëíî ïðîèçíîøå-

íèå, ïúëåí ïðåâîä íà áúëãàð-

ñêè åçèê íà âñè÷êè äóìè è

äèàëîçè, êàêòî â ó÷åáíèêà,

òàêà è íà êàñåòèòå.

Çà âñè÷êî òîâà ñå ïîòðóäè

íàøèÿò åêèï. Ñåãà å âàø ðåä!

Çàïî÷íåòå åçèêîâîòî ñè

ñàìîîáó÷åíèå ñ îïòèìèçúì.

Ùå ñå óâåðèòå, ÷å ìîæåòå!

îò Èçäàòåëÿ
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6 Óðîê 1

Unit 1

A Changing Industry

Óðîê 1

Åäíà ïðîìåíÿùà ñå

ïðîìèøëåíîñò

industry ïðîìèøëåíîñò

to have a rest ïî÷èâàì ñè

heavy òåæúê

hiking bag ðàíèöà

park ïàðê

bench ïåéêà

park bench ïåéêà â ïàðêà

to compensate for êîìïåíñèðàì

trouble íåïðèÿòíîñò

to pack îïàêîâàì
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A: Do you mind if I have a seat?

B: No, certainly not. Sit down.

A: It feels good to have a rest.

B: I can imagine with that heavy

hiking bag.

A: Yes, but sitting on this park

bench and enjoying the lovely

weather compensates for all

the trouble.

B: This time of the year is a good

time for travelling.

A: That’s what I thought, so

I packed my things and bought

a train ticket and here I am.

À: Èìàòå ëè íåùî ïðîòèâ, àêî

ñåäíà?

Á: Íå, ðàçáèðà ñå, ÷å íå. Ñåäíåòå.

À: Ïðèÿòíî å äà ñè ïî÷èíå ÷îâåê.

Á: Ïðåäñòàâÿì ñè, ñ òàçè òåæêà

ðàíèöà.

À: Äà, íî ñåäåíåòî íà òàçè ïåéêà

â ïàðêà è íàñëàæäàâàíåòî íà

ïðåêðàñíîòî âðåìå êîìïåíñè-

ðà âñè÷êè íåïðèÿòíîñòè.

Á: Òîçè ñåçîí å ïîäõîäÿù çà

ïúòóâàíå.

À: È àç òàêà ñè ïîìèñëèõ, òàêà

÷å îïàêîâàõ íåùàòà ñè, êóïèõ

áèëåò çà âëàêà è åòî ìå.
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What made you come? Êàêâî âè íàêàðà äà äîéäåòå?

expectation î÷àêâàíå

Did it meet your expectations? Ñúîòâåòñòâàøå ëè íà

î÷àêâàíèÿòà Âè?

side ñòðàíà, ëèöå

difference ðàçëèêà

between ìåæäó

urban ãðàäñêè
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B: But what made you come to

Scotland?

A: Well, I’ve read and seen quite a

bit about this part of the coun-

try in newspapers and maga-

zines. So I thought I would

come and have a look.

B: I see. There is no better way to

get to know the country than

travelling. Did Scotland meet

your expectations?

A: Frankly, I really do not know.

B: What do you mean?

A: There seems to be two sides to

the region.

B: You mean the difference be-

tween the countryside and the

urban areas?

Á: Íî êàêâî âè íàêàðà äà äîéäå-

òå â Øîòëàíäèÿ?

À: Àìè, ÷åë ñúì è ñúì âèæäàë

äîñòà âúâ âåñòíèöè è ñïèñà-

íèÿ çà òàçè ÷àñò îò ñòðàíàòà.

Òàêà ÷å ðåøèõ äà äîéäà è äà

âèäÿ.

Á: Ðàçáèðàì. Íÿìà ïî-äîáúð íà-

÷èí äà îïîçíàåø ñòðàíàòà îò

ïúòóâàíåòî. Øîòëàíäèÿ ñúîò-

âåòñòâàøå ëè íà î÷àêâàíèÿòà

âè?

À: ×åñòíî êàçàíî, íàèñòèíà íå

çíàì.

Á: Êàêâî èñêàòå äà êàæåòå?

À: Òîçè ðàéîí êàòî ÷å ëè èìà

äâå ëèöà.

Á: Èìàòå ïðåäâèä ðàçëèêàòà

ìåæäó ïðîâèíöèÿòà è ãðàä-

ñêàòà ÷àñò?

A Changing Industry
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economic èêîíîìè÷åñêè

everyone âñåêè

to die out îòìèðàì

to move in íàñòàíÿâàì ñå

to characterize õàðàêòåðèçèðàì

situation ñèòóàöèÿ, ïîëîæåíèå

to rely on sth. ðàç÷èòàì íà íåùî

traditional òðàäèöèîíåí

steel production ïðîèçâîäñòâî íà ñòîìàíà

textiles òåêñòèë

shipyard êîðàáîñòðîèòåëíèöà

decade äåñåòèëåòèå
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A: No, not really. I’m more inter-

ested in the economic situa-

tion. On the one hand everyone

is talking about old industries

dying out and on the other

hand new industries are mov-

ing in.

B: Yes, that characterizes the situ-

ation quite well. Scotland used

to rely on the traditional indus-

tries such as fishing, steel pro-

duction, textiles, and ship-

yards. But that has changed

very much during the last dec-

ade. Those industries can’t

provide the jobs needed.

A: Íå, íå ñúâñåì. Ïîâå÷å ìå èí-

òåðåñóâà èêîíîìè÷åñêîòî ïî-

ëîæåíèå. Îò åäíà ñòðàíà âñè÷-

êè ãîâîðÿò, ÷å ñòàðèòå ïðîìèø-

ëåíè îòðàñëè îòìèðàò, à îò

äðóãà ñòðàíà ñå íàñòàíÿâàò

íîâè ïðîìèøëåíè îòðàñëè.

Á: Äà, òîâà äîñòà äîáðå õàðàê-

òåðèçèðà ïîëîæåíèåòî. Øîò-

ëàíäèÿ ïðåäè ðàç÷èòàøå íà

òðàäèöèîííèòå ïðîìèøëåíè

îòðàñëè êàòî ðèáîëîâ, ïðîèç-

âîäñòâî íà ñòîìàíà, òåêñòèë

è êîðàáîñòðîåíå. Íî íåùàòà

ñå ïðîìåíèõà ìíîãî ïðåç ïî-

ñëåäíèòå äåñåò ãîäèíè. Òåçè

îòðàñëè íå ìîãàò äà îñèãóðÿò

íóæíèòå ðàáîòíè ìåñòà.
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despondent îáåçâåðåí, îò÷àÿí

dim ìðà÷åí, òúìåí

simply ïðîñòî

unemployment áåçðàáîòèöà

unemployment rate ïðîöåíò íà áåçðàáîòèöà

frustrating îáåçêóðàæàâàù
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A: Yes, I met some young people

in Glasgow. They were quite

despondent and saw the future

rather dim. There are simply no

jobs for them.

B: Yes, Glasgow has one of the

highest unemployment rates in

the area, and I can understand

their complaints quite well. It is

a very frustrating situation.

À: Äà, ñðåùíàõ íÿêîè ìëàäè

õîðà â Ãëàçãîó. Áÿõà äîñòà

îáåçâåðåíè è ãëåäàõà ìðà÷íî

íà áúäåùåòî. Ïðîñòî çà òÿõ

íÿìà ðàáîòà.

Á: Äà, Ãëàçãîó èìà åäèí îò íàé-

âèñîêèòå ïðîöåíòè íà áåçðà-

áîòèöà â ñòðàíàòà è ìîãà äà

ðàçáåðà äîñòà äîáðå íåäî-

âîëñòâîòî èì. Ñèòóàöèÿòà å

ìíîãî îáåçêóðàæàâàùà.

A Changing Industry
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oil ïåòðîë

North Sea oil ïåòðîë îò Ñåâåðíî ìîðå

economy èêîíîìèêà

somewhat äî èçâåñòíà ñòåïåí

the seventies 70-òå (ãîäèíè)

revenues ïðèõîäè

British Treasury Áðèòàíñêàòà õàçíà

supply ñíàáäÿâàíå

to supply ñíàáäÿâàì

ease îáëåê÷àâàíå, ñìåê÷àâàíå

to ease îáëåê÷àâàì

recession èêîíîìè÷åñêà êðèçà, ðåöåñèÿ
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A: But here in Aberdeen the situa-

tion looks a bit better. What

seems to be the difference?

B: Well, the unemployment here is

also very high, but with the

North Sea oil the local

economy is somewhat better.

A: Oh, I see.

B: The oil came in about the

middle of the seventies and

although most of the revenues

go to the British Treasury, there

was a large demand for

workers in oil production and

supply companies. That has

helped ease the worst effects

of the recession here.

À: Íî òóê, â Àáúðäèéí, ïîëîæå-

íèåòî èçãëåæäà ìàëêî ïî-ðàç-

ëè÷íî. Êàêâà å ðàçëèêàòà?

Á: Äà, òóê áåçðàáîòèöàòà ñúùî å

ìíîãî âèñîêà, íî ñ ïåòðîëà â

Ñåâåðíî ìîðå ìåñòíàòà èêî-

íîìèêà å äî èçâåñòíà ñòåïåí

ïî-äîáðå.

À: Î, ðàçáèðàì.

Á: Ïåòðîëúò áå îòêðèò â ñðåäàòà

íà 70-òå è âúïðåêè ÷å ïî-ãîëÿ-

ìàòà ÷àñò îò ïðèõîäèòå îòè-

âàò â Áðèòàíñêàòà õàçíà, èìà

ãîëÿìî òúðñåíå íà ðàáîòíèöè

êàêòî çà ïðîèçâîäñòâîòî íà

ïåòðîë, òàêà è îò ôèðìèòå-

äîñòàâ÷èöè. Òîâà ïîìîãíà çà

ñìåê÷àâàíå íà íàé-òåæêèòå

ïîñëåäèöè îò èêîíîìè÷åñêà-

òà êðèçà òóê.

A Changing Industry
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À: Íî êàêòî âå÷å ñïîìåíàõòå

áåçðàáîòèöàòà îñòàâà âèñî-

êà. Ìîæå ëè äà ñå íàïðàâè

íåùî ïî òîçè âúïðîñ?

Á: Ñòðàõóâàì ñå, ÷å íÿìà ëåñåí

îòãîâîð. Ïîëèòèöè è ïëàíîâè-

öè â òàçè îáëàñò î÷àêâàò íî-

âèòå ïðîìèøëåíè îòðàñëè äà

îñèãóðÿò èêîíîìè÷åñêè ðàñ-

òåæ.

to remain îñòàâàì

planner ïëàíîâèê

to plan ïëàíèðàì

growth ðàñòåæ

to grow ðàñòà

A: But as you already mentioned

unemployment remains high. Is

there nothing that can be done

about it?

B: I’m afraid there is no easy an-

swer. Politicians and planners

in this area are looking toward

new industries to supply eco-

nomic growth.
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À: Äà, ñòàòèèòå, êîèòî ïðî÷åòîõ,

áÿõà ïúëíè ñ ïðîÿâè íà

àêòèâíîñò â îáëàñòòà íà íî-

âèòå òåõíîëîãèè: íàó÷íî-

èçñëåäîâàòåëñêà è ðàçâîéíà

äåéíîñò â îáëàñòòà íà ëàçå-

ðèòå, åëåêòðîíèêàòà è êîìïþ-

òðèòå â Óíèâåðñèòåòà íà Åäèí-

áóðã è äðóãèòå èíñòèòóòè. Íî

òîâà ùå îòíåìå ìíîãî âðåìå.

Á: Ðàçáèðà ñå, íî èìà íàäåæäà

çà áúäåùåòî. Øîòëàíäèÿ âè-

íàãè å áèëà ñòðàíà, ÷èéòî íà-

ðîä å åìèãðèðàë â äðóãè ñòðà-

íè êàòî Ñúåäèíåíèòå Ùàòè,

Àâñòðàëèÿ è Íîâà Çåíëàíäèÿ.

research íàó÷íî-èçñëåäîâàòåëñêà äåéíîñò

development ðàçâîéíà äåéíîñò

laser ëàçåð

electronics åëåêòðîíèêà

institute èíñòèòóò

to take a long time îòíåìàì ìíîãî âðåìå

hope íàäåæäà

to hope íàäÿâàì ñå

to emigrate åìèãðèðàì

A: Yes, the articles I read were full

of activities in new technolo-

gies: research and develop-

ment in the fields of lasers,

electronics and computers at

the university of Edinburgh and

other institutes. But that will

take a long time.

B: Certainly, but there is a hope for

the future. Scotland has always

been a country whose people

have emigrated to other coun-

tries such as the United States,

Australia and New Zealand.

2    Àíãëèéñêè çà íàïðåäíàëè 2
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to enter íàâëèçàì

European Market åâðîïåéñêè ïàçàð

qualified êâàëèôèöèðàí

personnel êàäðè, ïåðñîíàë

there is no need to íÿìà íóæäà äà

as êàòî



19A Changing Industry

B: But now for the first time we

also have a lot of foreign com-

panies coming to Scotland to

enter the European Market. And

they are finding qualified per-

sonnel here. So for many there

is no need to move away as be-

fore.

A: Well, it was nice to talk to you

but I think I must be off now.

Bye-bye.

B: Byebye, and have a good time

in Scotland!

Á: Íî ñåãà çà ïúðâè ïúò èìàìå è

ìíîãî ÷óæäåñòðàííè ôèðìè,

êîèòî èäâàò â Øîòëàíäèÿ, çà

äà íàâëÿçàò íà åâðîïåéñêèÿ

ïàçàð. È òóê òå íàìèðàò êâà-

ëèôèöèðàíè êàäðè. Òàêà ÷å çà

ìíîãî õîðà íå å íóæíî äà ñå

ïðåñåëâàò êàêòî ïðåäè.

À: Å, ÷óäåñíî áåøå äà ñè ïîãîâî-

ðèì, íî ìèñëÿ, ÷å ñåãà òðÿáâà

äà òðúãâàì. Äîâèæäàíå.

Á: Äîâèæäàíå è ïðèÿòíî ïðåêàð-

âàíå â Øîòëàíäèÿ.
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Ãðàìàòèêà

The Ordinal Numbers (×èñëèòåëíè ðåäíè)

1st the first - ïúðâèÿò

2nd the second - âòîðèÿò

3rd the third - òðåòèÿò

4th the fourth - ÷åòâúðòèÿò

5th the fifth - ïåòèÿò

6th the sixth - øåñòèÿò

7th the seventh - ñåäìèÿò

8th the eighth - îñìèÿò

9th the ninth - äåâåòèÿò

10th the tenth - äåñåòèÿò è ò.í.

11th the eleventh

12th the twelfth

13th the thirteenth

14th the fourteenth

15th the fifteenth

16th the sixteenth

17th the seventeenth

18th the eighteenth

19th the nineteenth

20th the twentieth

21st the twenty-first

22nd the twenty-second

23rd the twenty-third

24th the twenty-fourth

25th the twenty-fifth

30th the thirtieth

40th the fortieth

50th the fiftieth

60th the sixtieth
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70th the seventieth

80th the eightieth

90th the ninetieth

100th the hundredth

1 000th the thousandth

Óïðàæíåíèÿ

I. Fill in the missing words.  (Ïîïúëíåòå ëèïñâàùèòå äóìè.)

1. Alfred packed his things, bought a ................. and went to Scot-

land.

2. He had rest on a ............................

3. He has read and seen quite a bit of Scotland in ........................

and ....................

4. Alfred is interested in the ............................

5. Scotland used to rely on the ............................ such as fishing,

steel production and shipyards.

6. Glasgow has one of the highest ............................ in the area.

Óïðàæíåíèÿ
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7. Young people in Glasgow are quite ..................... and they see

their future rather .........................

8. In Aberdeen the situation ......................... a bit better.

9. The local economy is somewhat better, because of the

....................

10. Politicians and planners are looking toward new industries

............... economic growth.

II. Fill in the missing Ordinal Numbers. (Ïîïúëíåòå ëèïñâàùèòå ÷èñëè-

òåëíè ðåäíè.)

1. Monday is the ............................. day of the week.

2. Wednesday is the ......................... day of the week.

3. August is the .............................. month of the year.

4. February is the ............................ month of the year.

5. December is the ........................... month of the year.
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Èçèãðàéòå ñöåíàòà, èçîáðàçåíà íà êàðòèíêàòà, êàòî çà óëåñíåíèå

èçïîëçâàòå äàäåíèòå äóìè è èçðàçè. Àêî íå ñå ñåùàòå çà íÿêîÿ äóìà,

ïðåäñòàâåòå ñìèñúëà º ñ æåñòîâå.
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Unit 2

The Effects of Unemploy-

ment

Óðîê 2

Ïîñëåäèöèòå îò

áåçðàáîòèöàòà

the effect of sth. ïîñëåäèöà îò íåùî

sceptical ñêåïòè÷åí

to warrant çàñëóæàâàì âíèìàíèå

continued íåïðåêúñíàò

complacent áåçðàçëè÷åí

fate ñúäáà

million ìèëèîí

social worker ñîöèàëåí ðàáîòíèê

to care for smb. ãðèæà ñå çà íÿêîãî

unemployed áåçðàáîòåí
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R: Good evening, ladies and

gentlemen. I’m sure most of

you are sceptical about our

topic tonight. One hears about

unemployment in the news al-

most daily, yet nothing much

seems to improve. But I’m sure

that the subject of unemploy-

ment warrants more attention

and continued effort, unless we

become complacent about this

fate of millions of people. This

evening we are going to talk to

Mr. Jones. Mr. Jones is a social

worker in a centre caring for

the unemployed in Greater

London.

Ð: Äîáúð âå÷åð, äàìè è ãîñïîäà.

Ñèãóðåíà ñúì, ÷å ïîâå÷åòî îò

Âàñ ñà ñêåïòè÷íî íàñòðîåíè

êúì òåìàòà íè òàçè âå÷åð.

Ïî÷òè âñåêèäíåâíî ñëóøàìå

çà áåçðàáîòèöàòà â íîâèíèòå,

à êàòî ÷å ëè íèùî íå ñå ïîäî-

áðÿâà. Íî ñúì ñèãóðíà, ÷å

âúïðîñúò çà áåçðàáîòèöàòà

çàñëóæàâà ïîâå÷å âíèìàíèå

è íåïðåêúñíàòè óñèëèÿ, îñ-

âåí àêî íå ñòàíåì áåçðàçëè÷-

íè êúì ñúäáàòà íà ìèëèîíè

õîðà. Òàçè âå÷åð ùå ãîâîðèì

ñ ã-í Äæîóíñ. Ã-í Äæîóíñ å

ñîöèàëåí ðàáîòíèê â öåíòúð,

êîéòî ñå ãðèæè çà áåçðàáîò-

íèòå â Ãîëÿì Ëîíäîí.

The Effects of Unemployment
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viewer çðèòåë

to exclude èçêëþ÷âàì

official îôèöèàëåí

meaning çíà÷åíèå

to interpret òúëêóâàì, èíòåðïðåòèðàì

view âúçãëåä

directly äèðåêòíî

to be confronted with sth. èçïðàâÿì ñå ñðåùó íåùî
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Ð: Äîáúð âå÷åð, ã-í Äæîóíñ.

Ä: Äîáúð âå÷åð.

Ð: Ã-í Äæîóíñ, íåêà äà èçêëþ-

÷èì âúïðîñà çà îôèöèàëíèòå

ñòàòèñòèêè çà áåçðàáîòèöàòà.

Öèôðèòå ìîãàò äà áúäàò òúë-

êóâàíè ðàçëè÷íî è ñúì ñèãó-

ðíà, ÷å íàøèòå çðèòåëè ñà

âèäåëè äîñòàòú÷íî òàêèâà íà-

ïîñëåäúê.

Ä: Äà, òîâà å òî÷íî òàêà. Öèôðè-

òå ãîâîðÿò ìíîãî ìàëêî çà

çíà÷åíèåòî íà áåçðàáîòèöàòà

âúâ âñåêèäíåâèåòî íà õîðàòà.

Ð: Ã-í Äæîóíñ, ìèñëÿ, ÷å íàøèòå

çðèòåëè áèõà èñêàëè äà ÷óÿò

Âàøèòå âúçãëåäè çà áåçðàáî-

òèöàòà, òúé êàòî Âèå ñå èç-

ïðàâÿòå ñðåùó ïîñëåäèöèòå º

âñåêè äåí. Êàêâî ñòàâà ñ õî-

ðàòà áåç ðàáîòà?

R: Good evening, Mr. Jones.

J: Good evening.

R: Mr. Jones, let’s exclude the

subject of the official statistics

on unemployment. The figures

can be interpreted in different

ways and I’m sure our viewers

have seen enough of that

lately.

J: Yes, that’s quite right. The fig-

ures say very little about the

meaning of unemployment in

the daily lives of people.

R: Mr. Jones, I think our viewers

would like to hear your views

on unemployment, since you

are directly confronted with the

effects every day. What hap-

pens to those people without a

job?

The Effects of Unemployment
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tempting ñúáëàçíèòåëåí

to rush áúðçàì

drudgery ñêóêà, åäíîîáðàçèå

routine åäíîîáðàçèå, ïîâòîðÿåìîñò

to go through ïðåìèíàâàì ïðåç
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J: Well, a lot of people who have

got a job probably think that it

would be very nice to have

more time. It seems tempting

for them not to rush to work ev-

ery day and go through the

drudgery of the daily routine in

their work. And they start off

thinking that to most of the un-

employed people it must be a

lot of fun to have so much

spare time. Such as a long

weekend or a short holiday.

Ä: Å, ìíîãî õîðà, êîèòî èìàò ðà-

áîòà, âåðîÿòíî ìèñëÿò, ÷å áè

áèëî äîáðå, àêî èìàõà ïîâå-

÷å ñâîáîäíî âðåìå. Çà òÿõ

èçãëåæäà ñúáëàçíèòåëíî äà

íå áúðçàò âñåêè äåí çà ðàáî-

òà è äà íå ïðåìèíàâàò ïðåç

åäíîîáðàçèåòî è ñêóêàòà íà

ðàáîòíîòî åæåäíåâèå. È òå

çàïî÷âàò äà ìèñëÿò, ÷å çà ïî-

âå÷åòî îò áåçðàáîòíèòå å

óäîâîëñòâèå äà ðàçïîëàãàò ñ

òîëêîâà ñâîáîäíî âðåìå.

Êàòî ïðè äúëúã óèêåíä èëè

êðàòêà îòïóñêà.

The Effects of Unemployment
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at first sight íà ïðúâ ïîãëåä

to be guaranteed ãàðàíòèðàí ñúì

to be used to ñâèêíàë ñúì ñúñ

comfort óäîáñòâî, êîìôîðò

to maintain ïîääúðæàì

benefit ïîìîù

Labour Office Áþðî ïî òðóäà

solely åäèíñòâåíî, ñàìî

to make money ïå÷åëÿ ïàðè

to earn one’s living îñèãóðÿâàì ñúùåñòâóâàíåòî ñè

schedule ðàçïèñàíèå, ãðàôèê

while äîêàòî

to long for sth. æàäóâàì çà íåùî
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R: Well, at first sight that sounds

indeed very tempting. But a

monthly income should be

guaranteed.

J: Yes, that’s one point. The com-

fort one was used to cannot be

maintained on the monthly un-

employment benefits from the

Labour Office. But let me make

this point perfectly clear: the

reason for working is not solely

a matter of making money or

earning one’s living. There is

quite a lot more to it than that.

Imagine you go on a holiday,

nothing to do, no daily sched-

ule to keep. While all of us

would enjoy that at first, we

would soon long for something

to do.

Ï: Å, íà ïðúâ ïîãëåä òîâà çâó÷è

ìíîãî ñúáëàçíèòåëíî. Íî áè

òðÿáâàëî äà èìà ãàðàíòèðàí

ìåñå÷åí äîõîä.

Ä: Äà, òîâà å åäíàòà ñòðàíà.

Óäîáñòâàòà, ñ êîèòî ÷îâåê å

ñâèêíàë, íå ìîãàò äà áúäàò

ïîääúðæàíè ñ ìåñå÷íèòå ïî-

ìîùè çà áåçðàáîòíè îò Áþ-

ðîòî ïî òðóäà. Íî íåêà èçÿñ-

íÿ òîâà íàïúëíî: ïðè÷èíàòà

äà ðàáîòèì íå å ñàìî â ïå÷å-

ëåíåòî íà ïàðè èëè îñèãóðÿ-

âàíåòî íà ñúùåñòâóâàíåòî

íè. Òóê ñå ñúäúðæà íåùî ìíî-

ãî ïîâå÷å. Ïðåäñòàâåòå ñè, ÷å

îòèâàòå íà ïî÷èâêà. Íÿìà

êàêâî äà ïðàâèòå. Íÿìà åæå-

äíåâåí ðàáîòåí ãðàôèê, êîé-

òî äà ñïàçâàòå. Äîêàòî âñè-

÷êè íèå áèõìå ñå íàñëàæäà-

âàëè íà òîâà â íà÷àëîòî,

ñêîðî áèõìå æàäóâàëè äà

ïðàâèì íåùî.

The Effects of Unemployment
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to identify with sth. ñúãëàñÿâàì ñå ñ íåùî

sooner or later ðàíî èëè êúñíî

urge íåïðåîäîëèìî æåëàíèå

to urge ïîäòèêâàì

urgent íåîòëîæåí, ñïåøåí

constructive êîíñòðóêòèâåí

to set in çàïî÷âàì, âúçíèêâàì

out of work áåç ðàáîòà

no matter what you do áåç çíà÷åíèå êàêâî âúðøèø

to satisfy çàäîâîëÿâàì
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R: Oh, I agree. I’m sure our view-

ers can identify with that.

J: Sooner or later one feels the

urge to do something construc-

tive and this is where the prob-

lem sets in. When you are out

of work - no matter what you do

- it doesn’t satisfy you.

Ð: Î, ñúãëàñíà ñúì. Ñèãóðíà

ñúì, ÷å çðèòåëèòå íè ìîãàò äà

ñå ñúãëàñÿò ñ òîâà.

Ä: Ðàíî èëè êúñíî ÷îâåê èçïèò-

âà íåïðåîäîëèìî æåëàíèå äà

íàïðàâè íåùî êîíñòðóêòèâíî

è òîãàâà âúçíèêâà ïðîáëåìúò.

Êîãàòî ñè áåç ðàáîòà - áåç

çíà÷åíèå êàêâî âúðøèø -

òîâà íå òå óäîâëåòâîðÿâà.

The Effects of Unemployment

3    Àíãëèéñêè çà íàïðåäíàëè 2
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in that way òàêà, ÷å

lifetime æèâîò

to take on ïðèäîáèâàì

to be of great importance îò ãîëÿìî çíà÷åíèå ñúì

mentally ïñèõè÷åñêè, äóøåâíî

to stay away from ñòîÿ íàñòðàíà, ñòðàíÿ îò
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R: Yes, we spend a lot of our life-

time working and in that way

work takes on a great impor-

tance.

J: Exactly. Our work, what we do,

makes us what we are. For ex-

ample, when you meet new

people, one of the first ques-

tions they ask is: what’s your

job.

R: So we identify ourselves with

our work.

J: Yes, exactly. For someone who

becomes unemployed the fi-

nancial aspects are of some

importance, but much more se-

rious are the effects of unem-

ployment mentally. The unem-

ployed person begins to stay

away from other people.

Ð: Äà, ïðåêàðâàìå ãîëÿìà ÷àñò

îò æèâîòà ñè ðàáîòåéêè, òàêà

÷å ðàáîòàòà ïðèäîáèâà ìíîãî

ãîëÿìî çíà÷åíèå.

Ä: Òî÷íî òàêà. Íàøàòà ðàáîòà,

òîâà, êîåòî ïðàâèì, íè ïðàâè

òàêèâà êàêâèòî ñìå. Êîãàòî

ñðåùíåòå íîâè õîðà, íàïðè-

ìåð, åäèí îò ïúðâèòå âúïðî-

ñè, êîèòî âè çàäàâàò, å:

Êàêâî ðàáîòèòå?

Ï: Ñëåäîâàòåëíî íèå ñå îòúæäå-

ñòâÿâàìå ñ ðàáîòàòà ñè.

Ä: Äà, òî÷íî òàêà. Çà ÷îâåê, êîé-

òî ñòàíå áåçðàáîòåí, ôèíàí-

ñîâèòå àñïåêòè èìàò èçâåñò-

íî çíà÷åíèå, íî ìíîãî ïî-

ñåðèîçíè ñà ïñèõè÷åñêèòå

ïîñëåäèöè îò áåçðàáîòèöàòà.

Áåçðàáîòíèÿò çàïî÷âà äà

ñòðàíè îò äðóãèòå õîðà.
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worthless áåçïîëåçåí, íåíóæåí

challenge ïðåäèçâèêàòåëñòâî

term ñðîê, ïåðèîä

in the long term ñ òå÷åíèå íà âðåìåòî, â äúëãî-

ñðî÷åí àñïåêò

to turn down îòõâúðëÿì

wanted òúðñåí, íóæåí

to lose ãóáÿ

selfrespect ñàìîóâàæåíèå
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J: He feels worthless, because he

has nothing to do. Each day

passes without new challenges

and hopes. And in the long

term the more he is turned

down in job applications the

more he gets the feeling that

he is not wanted. He loses his

selfrespect.

The Effects of Unemployment

Ä: Òîé ñå ÷óâñòâà íåíóæåí, çà-

ùîòî íÿìà êàêâî äà ïðàâè.

Âñåêè ñëåäâàù äåí ìèíàâà

áåç íîâè ïðåäèçâèêàòåëñòâà

è íàäåæäè. È ñ òå÷åíèå íà

âðåìåòî, êîëêîòî ïîâå÷å îò-

õâúðëÿò ìîëáèòå ìó çà ðàáî-

òà, òîëêîâà ïîâå÷å èçïèòâà

÷óâñòâîòî, ÷å íå å íóæåí.

Ãóáè ñàìîóâàæåíèåòî ñè.
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wonder ÷óäî

no wonder íèùî ÷óäíî

mental illness äóøåâíî çàáîëÿâàíå

physical illness ôèçè÷åñêî çàáîëÿâàíå

divorce ðàçâîä

suicide ñàìîóáèéñòâî

to suffer from sth. ñòðàäàì îò íåùî
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J: No wonder, often crime, mental

and physical illness, divorce

and even suicide follow as a re-

sult of unemployment.

R: Well, that’s a great problem in-

deed. Mr. Jones, could you

give us some advice how we

can help those people suffering

from unemployment?

J: Well, we should try to give

them the feeling that they are

wanted, that they are needed

and that they are not respon-

sible for their unemployment.

R: I’m sure that we could continue

our discussion on unemploy-

ment, but I’m afraid our time is

up. Mr. Jones, thank you for

giving us these insights into the

subject.

The Effects of Unemployment

Ä: Íå å ÷óäíî, ÷å ÷åñòî ïðåñòú-

ïëåíèÿòà, äóøåâíèòå è ôèçè-

÷åñêè çàáîëÿâàíèÿ, ðàçâîäè-

òå è äîðè ñàìîóáèéñòâàòà ñà

ñëåäñòâèå íà áåçðàáîòèöàòà.

Ð: Äà, òîâà å íàèñòèíà ãîëÿì ïðî-

áëåì. Ã-í Äæîóíñ, áèõòå ëè ìî-

ãëè äà íè äàäåòå íÿêàêúâ ñúâåò

êàê äà ïîìîãíåì íà õîðàòà,

ñòðàäàùè îò áåçðàáîòèöàòà?

Ä: Àìè, òðÿáâà äà ñå îïèòàìå äà

ñúçäàäåì ó òÿõ ÷óâñòâîòî, ÷å

ñà òúðñåíè, ÷å ñà íåîáõîäèìè

è ÷å íå ñà îòãîâîðíè çà ñâîÿ-

òà áåçðàáîòèöà.

Ð: Ñèãóðíà ñúì, ÷å áèõìå ìîãëè

äà ïðîäúëæèì íàøàòà äèñêó-

ñèÿ ïî âúïðîñà çà áåçðàáîòè-

öàòà, íî ñå ñòðàõóâàì, ÷å âðå-

ìåòî íè èçòå÷å. Ã-í Äæîóíñ,

áëàãîäàðÿ Âè, ÷å íè ïîìîãíàõ-

òå äà âíèêíåì âúâ âúïðîñà!
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Ãðàìàòèêà

Îïðåäåëåíèÿ çà êîëè÷åñòâî

1. Many (ìíîãî)

Äóìàòà many ñå èçïîëçâà ñàìî ñ èçáðîèìè ñúùåñòâèòåëíè èìåíà â

î òðèöàòåëíè è âúïðîñèòåëíè èçðå÷åíèÿ.

He hasn’t got many friends.

Òîé íÿìà ìíîãî ïðèÿòåëè.

The pupils didn’t make many mistakes.

Ó÷åíèöèòå íå íàïðàâèõà ìíîãî ãðåøêè.

How many people were at the party?

Êîëêî äóøè áÿõà íà òúðæåñòâîòî?

2. Much (ìíîãî)

Äóìàòà much ñòîè ñàìî ïðåä íåáðîèìè ñúùåñòâèòåëíè èìåíà (íà-

ïðèìåð: time, money, traffic, tea, trouble). Íàé-÷åñòî ñå èçïîëçâà â

îòðèöàòåëíè è âúïðîñèòåëíè èçðå÷åíèÿ.

I haven’t got much time.

Íÿìàì ìíîãî âðåìå.

How much money did you get for your old car?

Êîëêî ïàðè ïîëó÷è çà ñòàðàòà ñè êîëà?

3. A lot of (ìíîãî)

Â ðàçêàçíèòå èçðå÷åíèÿ íà ìÿñòîòî íà much è many óïîòðåáÿâàìå

ôîðìèòå lot of èëè lots of áåç âñÿêàêâè óñëîâèÿ è ñ áðîèìè, è ñ íå-

áðîèìè ñúùåñòâèòåëíè èìåíà.
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Mike has got a lot of trouble with his landlord.

Ìàéê èìà ìíîãî íåïðèÿòíîñòè ñ õàçàèíà ñè.

Anne has got a lot of new friends.

Àí èìà ìíîãî íîâè ïðèÿòåëè.

4. Few (ìàëêî)

Äóìàòà few ñå èçïîëçâà ñàìî ñ èçáðîèìè ñúùåñòâèòåëíè èìåíà.

There are only a few bottles of milk.

Èìà ñàìî íÿêîëêî áóòèëêè ìëÿêî.

Only a few friends visited her in the hospital.

Ñàìî ìàëöèíà ïðèÿòåëè ÿ ïîñåòèõà â áîëíèöàòà.

5. Little (ìàëêî)

Íåîïðåäåëèòåëíîòî ÷èñëèòåëíî little èìà çíà÷åíèåòî íà few, íî ñå

óïîòðåáÿâà ñàìî ñ íåèçáðîèìè ñúùåñòâèòåëíè èìåíà.

He has got very litte time.

Òîé èìà ìíîãî ìàëêî âðåìå.

Today there is very little traffic on the roads.

Äíåñ èìà ìíîãî ìàëêî äâèæåíèå ïî ïúòèùàòà.

Ãðàìàòèêà
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Óïðàæíåíèÿ

Fill in many, much, a lot of, a few or little.  (Ïîïúëíåòå ñ many, much, a lot

of, a few èëè little.)

1. How ............................ money did you spend yesterday?

2. I can’t see you today, because I’ve got very .................................

time.

3. At rush hour there is ............................... traffic on the roads.

4. I had invited a lot of friends, but only ................................ came.

5. He has got ....................... trouble, because he lost his passport.

6. He can’t afford a new car, because he has got very ....................

money.

7. There are only ......................... bottles of wine left. Let’s buy new

bottles when we go shopping.

8. How .............................. times have you been to England?

9. We had ............................ fun when we were on holiday.

10. Your English test is quite good. There aren’t ................................

mistakes in it.
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Èçèãðàéòå ñöåíàòà, èçîáðàçåíà íà êàðòèíêàòà, êàòî çà óëåñíåíèå

èçïîëçâàòå äàäåíèòå äóìè è èçðàçè. Àêî íå ñå ñåùàòå çà íÿêîÿ äóìà,

ïðåäñòàâåòå ñìèñúëà º ñ æåñòîâå.
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Unit 3

Sports and Recreation

Óðîê 3

Ñïîðò è ïî÷èâêà

recreation ïî÷èâêà, îòìîðà

electronics åëåêòðîíèêà

plant çàâîä

difficulty çàòðóäíåíèå, òðóäíîñò

difficult òðóäåí
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A: Good evening, do you mind if

I have a seat?

B: No, go right ahead.

A: I haven’t seen you here before.

Are you new here?

B: Yes, we’ve just moved here from

Manchester. I’ve got a new job

at the electronics plant.

A: Oh, that’s good for you.

B: Yes, my wife and I are quite

happy.

A: So, how do you like your new

neighbourhood?

B: Well, it’s difficult to find your

way around at first, but in time

we’ll get to know where every-

thing is. I think we will feel very

much at home here.

A: I’m glad to hear that.

À: Äîáúð âå÷åð, èìàòå ëè íåùî

ïðîòèâ äà ñåäíà?

Á: Íå. Ñåäíåòå, ìîëÿ!

À: Íå ñúì Âè âèæäàë òóê ïðåäè.

Íîâ ëè ñòå?

Á: Äà, òîêó ùî ñå ïðåìåñòèõìå òóê

îò Ìàí÷åñòúð. Ïîëó÷èõ íîâà ðà-

áîòà â çàâîäà çà åëåêòðîíèêà.

À: Î, òîâà å õóáàâî.

Á: Äà, æåíà ìè è àç ñìå ìíîãî

ùàñòëèâè.

À: È êàê Âè õàðåñâà Âàøèÿò íîâ

êâàðòàë?

Á: Àìè, òðóäíî å äà ñå îðèåíòè-

ðàìå íàîêîëî â íà÷àëîòî, íî

ñëåä âðåìå ùå ñå íàó÷èì

êúäå å âñè÷êî. Ìèñëÿ, ÷å ùå

ñå ÷óâñòâàìå äîáðå òóê.

À: Ðàäâàì ñå äà ãî ÷óÿ.

Sports and Recreation
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newcomer íîâîäîøúë

that’s very kind of you ìíîãî ìèëî îò Âàøà ñòðàíà

by the way ìåæäó äðóãîòî

halfway íàïîëîâèíà, ïî÷òè

to settle in íàñòàíÿâàì ñå

recreation facility (òåõíè÷åñêà) âúçìîæíîñò çà

ïî÷èâêà, îòìîðà

community êâàðòàë

sporting possibility âúçìîæíîñò çà ñïîðò
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A: If you have any difficulties, just

let me know. People here are

friendly and like to help new-

comers.

B: That’s very kind of you. Ah, by

the way, there is something you

could tell me about. Now that

we are halfway settled in, we’re

beginning to look for sports and

recreation facilities in the com-

munity.

A: Well, you’ve come to the right

place. This community is quite

active in sports and there are

lots of sporting possibilities.

À: Àêî èìàòå íÿêàêâè çàòðóäíå-

íèÿ, ñàìî ìè êàæåòå. Òóê õî-

ðàòà ñà äðóæåëþáíè è îáè÷àò

äà ïîìàãàò íà íîâîäîøëèòå.

Á: Ìíîãî ìèëî îò Âàøà ñòðàíà.

Î, ìåæäó äðóãîòî, èìà íåùî,

êîåòî áèõòå ìîãëè äà ìè

êàæåòå. Ñåãà, êîãàòî ïî÷òè

ñìå ñå íàñòàíèëè, çàïî÷âàìå

äà òúðñèì âúçìîæíîñòè çà

ñïîðò è ïî÷èâêà íàîêîëî.

À: Å, ïîïàäíàëè ñòå êúäåòî òðÿá-

âà. Õîðàòà îò òîçè êâàðòàë ñà

ìíîãî çàïàëåíè ïî ñïîðòà è

èìà ìíîãî âúçìîæíîñòè çà

ñïîðò.

Sports and Recreation
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desk áþðî

physical ôèçè÷åñêè

physical activity ôèçè÷åñêà äåéíîñò

strict ñòðîã, ñòðèêòåí

set êîìïëåêñ

exercise óïðàæíåíèå

keen çàïàëåí

enthusiast åíòóñèàñò

established óòâúðäåí

professional ïðîôåñèîíàëåí

amateur àìàòüîðñêè

local ìåñòåí

famous èçâåñòåí

supporter ïðèâúðæåíèê
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B: That sounds good. You know,

I sit at the desk all day, so

I need some physical activity. In

Manchester I followed a strict

set of exercises during the

week and at the weekends the

whole family was active at

sport.

A: Well, this community is quite

large and many of the neigh-

bours are keen sports enthusi-

asts. We have a well estab-

lished sports club with many

active members in professional

and amateur sports. Our local

football club is really quite fa-

mous. It attracts a large

number of supporters every

time they play on the week-

ends.

Á: Òîâà çâó÷è äîáðå. Çíàåòå ëè,

ïî öÿë äåí ñåäÿ íà áþðîòî,

òàêà ÷å èìàì íóæäà îò ôèçè-

÷åñêà äåéíîñò. Â Ìàí÷åñòúð

ñòðèêòíî èçïúëíÿâàõ êîì-

ïëåêñ îò óïðàæíåíèÿ ïðåç

ñåäìèöàòà è â ïî÷èâíèòå äíè,

äîêàòî öÿëîòî ñåìåéñòâî

ñïîðòóâàøå.

À: Å, òîçè êâàðòàë å ãîëÿì è

ìíîãî îò ñúñåäèòå ñà çàïàëå-

íè åíòóñèàñòè â ñïîðòà. Èìà-

ìå óòâúðäåí ñïîðòåí êëóá ñ

ìíîãî àêòèâíè ÷ëåíîâå â ïðî-

ôåñèîíàëíèÿ è àìàòüîðñêè

ñïîðò. Ìåñòíèÿò íè ôóòáîëåí

êëóá å íàèñòèíà äîñòà èç-

âåñòåí. Òîé ïðèâëè÷à ãîëÿì

áðîé ïðèâúðæåíèöè âñåêè

ïúò, êîãàòî èãðàå ïðåç ïî÷èâ-

íèòå äíè.

Sports and Recreation

4    Àíãëèéñêè çà íàïðåäíàëè 2
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forward íàïàäàòåë

position ïîñò

forward position ïîñò íà íàïàäàòåë

to dream ìå÷òàÿ

football star ôóòáîëíà çâåçäà

to hang up îêà÷âàì

course êóðñ

sport course ñïîðòåí êóðñ

fads ìîäà, âðåìåííî óâëå÷åíèå

aerobic àåðîáèêà

jazz dancing äæàç ãèìíàñòèêà

yoga éîãà

outdoor íà îòêðèòî

outdoor sports ñïîðòîâå íà îòêðèòî



51

B: My son will be glad to hear that.

He plays the forward position

and dreams of being a great

football star. The first thing he

did, when we moved here was

to hang up his posters of foot-

ball clubs. But, please, tell me,

are women also active in com-

munity sports?

A: They certainly are. The club

offers a lot of different courses

especially for women. For

example the latest fads such as

aerobic, jazz dancing and

yoga.

B: That’s exactly what my wife is

looking for. But what about

outdoor sports? My daughter is

very keen on skating and tennis.

Á: Ñèíúò ìè ùå å ùàñòëèâ äà ÷óå

òîâà. Òîé èãðàå êàòî íàïàäà-

òåë è ìå÷òàå äà ñòàíå âåëèêà

ôóòáîëíà çâåçäà. Ïúðâîòî

íåùî, êîåòî íàïðàâè êàòî ñå

ïðåìåñòèõìå òóê, áåøå äà

îêà÷è ïëàêàòèòå ñè íà ôóò-

áîëíè êëóáîâå. Íî, ìîëÿ Âè,

êàæåòå ìè, æåíèòå îò êâàðòà-

ëà ñúùî ëè àêòèâíî ó÷àñòâàò

â ñïîðòà?

À: Ðàçáèðà ñå. Êëóáúò ïðåäëàãà

ðàçëè÷íè êóðñîâå, ñïåöèàëíî

çà æåíè. Êàòî íàïðèìåð ïî-

ñëåäíèòå ìîäíè óâëå÷åíèÿ

êàòî àåðîáèêà, äæàç ãèìíàñ-

òèêà è éîãà.

Á: Òî÷íî òîâà òúðñè æåíà ìè. À

ñïîðòîâå íà îòêðèòî? Äúùåðÿ

ìè å ìíîãî çàïàëåíà ïî êàðà-

íåòî íà êúíêè è òåíèñà.

Sports and Recreation
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pond èçêóñòâåíî åçåðî

a good deal of äîñòà, ìíîãî

meeting place ìÿñòî çà ñðåùè

entire öÿë

tennis court òåíèñ êîðò

too far away ïðåêàëåíî, ÷àê òîëêîâà äàëå÷

too difficult ïðåêàëåíî òðóäíî

darts äàðòñ (àíãëèéñêà èãðà)

a game of darts èãðà íà äàðòñ

to care for æåëàÿ

to join ïðèñúåäèíÿâàì ñå, âêëþ÷âàì ñå
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A: Well, in winter our local pond

provides a good deal of skating

and it’s also a meeting place

for the entire neighbourhood.

And in spring and summer ten-

nis courts are not too far from

here.

B: Yes, I’m sure, we’ll feel quite at

home here.

A: Well, what’s your sport, then?

B: Me? I play darts - always enjoy

a good game of darts. Would

you care to join me in a game?

A: Oh, I’d love to join you, yes.

I love a good game of darts my-

self.

Sports and Recreation

À: Àìè, ïðåç çèìàòà ìåñòíîòî

íè åçåðî äàâà ìíîãî äîáðè

âúçìîæíîñòè çà ïúðçàëÿíå, à

îñâåí òîâà å ìÿñòî çà ñðåùè

íà öåëèÿ êâàðòàë. À çà ïðåç

ïðîëåòòà è ëÿòîòî òåíèñêîð-

òîâåòå íå ñà ÷àê òîëêîâà äà-

ëå÷ îòòóê.

Á: Äà, ñèãóðåí ñúì, ÷å ùå ñå

÷óâñòâàìå äîáðå òóê.

À: È òàêà, êîé å òîãàâà âàøèÿò

ëþáèì ñïîðò?

Á: Ìîÿò? Àç èãðàÿ íà äàðòñ -

åäíà äîáðà èãðà íà äàðòñ âè-

íàãè ìè äîñòàâÿ óäîâîëñòâèå.

Æåëàåòå ëè äà ñå âêëþ÷èòå

çà åäíà èãðà?

À: Î, äà, ñ óäîâîëñòâèå. Àç

ñàìèÿò îáè÷àì äà èãðàÿ íà

äàðòñ ñ äîáúð ïðîòèâíèê.
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Óïðàæíåíèÿ

Fill in the missing words.  (Ïîïúëíåòå ëèïñâàùèòå äóìè.)

1. Bob has got a new job at the ....................................

2. He and his wife have just moved there, they are ..........................

3. Bob looks for sports and ................................. in the community.

4. Bob needs some ........................ because he sits at the desk all

day.

5. In Manchester he followed a strict ............................. of exer-

cises during the week.

6. The local football club attracts a large number of

........................... every time they play.

7. Bob’s son plays the ...............................................

8. The sports club offers the latest ........................................... as

......................................... and .....................................

9. In winter the local pond ........................... a good deal of skating.

10. Bob always enjoys a good ....................................
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Èçèãðàéòå ñöåíàòà, èçîáðàçåíà íà êàðòèíêàòà, êàòî çà óëåñíåíèå

èçïîëçâàòå äàäåíèòå äóìè è èçðàçè. Àêî íå ñå ñåùàòå çà íÿêîÿ äóìà,

ïðåäñòàâåòå ñìèñúëà º ñ æåñòîâå.
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Unit 4

Geography

Óðîê 4

Ãåîãðàôèÿ

geography ãåîãðàôèÿ

to look long in the face èçãëåæäàì òúæåí

to fail ïðîâàëÿì ñå

failure ïðîâàë

to be pleased äîâîëåí, ðàäîñòåí ñúì

pleasure óäîâîëñòâèå

particularly îñîáåíî

river ðåêà



57

M: Hello, John.

J: Hello, Mum.

M: You’re looking long in the face.

What’s the matter?

J: I’ve failed my geography test.

M: Oh, I see. Your father won’t be

pleased to hear that.

J: I know. That’s why I studied

particularly hard for the test.

M: What seems to be the problem?

J: Well, geography seems pretty

dry, all those place names and

rivers, I just can’t remember

them.

Ì: Çäðàâåé, Äæîí!

Ä: Çäðàâåé, ìàìî!

Ì: Èçãëåæäàø òúæåí. Êàêâî

ñòàâà?

Ä: Ïðîâàëèõ ñå íà òåñòà ïî ãåî-

ãðàôèÿ.

Ì: Î, ðàçáèðàì. Áàùà òè íÿìà

äà ñå çàðàäâà êàòî ÷óå òîâà.

Ä: Çíàì. Çàòîâà ó÷èõ îñîáåíî

óñèëåíî çà òîçè òåñò.

Ì: Êúäå ìîæå äà å ïðîáëåìúò?

Ä: Àìè, ãåîãðàôèÿòà èçãëåæäà

äîñòà ñóõà. Âñè÷êè òåçè èìå-

íà íà ìåñòà è ðåêè. Ïðîñòî

íå ìîãà äà ãè çàïîìíÿ.

Geography
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to come in quite handy îêàçâàì ñå äîñòà ïîëåçåí

to like îáè÷àì

everywhere íàâñÿêúäå, âñÿêî ìÿñòî

every time âñåêè ïúò

whether äàëè
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M: But, John, geography isn’t dull

at all. It can be interesting. All

you have to do is to associate

something with the names. And

geography comes in quite

handy, when you’re travelling.

You like travelling, don’t you?

J: Oh, yes. I can remember every-

where we’ve been on holidays.

M: You see, that’s what I mean.

Every time you hear a name

you must imagine what it is like

to be there. Let me have a look

at your geography homework

and we’ll see whether it helps.

J: Well, here is the book we are

using at the moment.

Ì: Íî, Äæîí, ãåîãðàôèÿòà èçîá-

ùî íå å ñêó÷íà. Âñè÷êî, êîåòî

òðÿáâà äà íàïðàâèø, å äà

ñâúðæåø  èìåíàòà ñ íåùî. À

ãåîãðàôèÿòà ñå îêàçâà äîñòà

ïîëåçíà, êîãàòî ïúòóâàø. Òè

îáè÷àø äà ïúòóâàø, íàëè?

Ä: Î, äà. Ìîãà äà çàïîìíÿ âñÿêî

ìÿñòî, êúäåòî ñìå áèëè íà

ïî÷èâêà.

Ì: Âèæäàø ëè, òîâà èìàõ ïðåä-

âèä. Âñåêè ïúò, êîãàòî ÷óåø

èìå, òðÿáâà äà ñè ïðåäñòà-

âèø êàê å òàì. Íåêà äà ïîã-

ëåäíà äîìàøíîòî òè ïî ãåî-

ãðàôèÿ è ùå ðàçáåðåì äàëè

ïîìàãà.

Ä: Äîáðå, åòî ãî ó÷åáíèêúò, êîé-

òî èçïîëçâàìå â ìîìåíòà.

Geography
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not to me íå è çà ìåí

otherwise èíà÷å, â ïðîòèâåí ñëó÷àé

review ïðåãîâîð

to review ïðåãîâàðÿì

peninsula ïîëóîñòðîâ

to consist of sth. ñúñòîÿ ñå îò íåùî

to be known for sth. èçâåñòåí ñúì ñ íåùî

bullfighting áîðáà ñ áèêîâå

Portugal Ïîðòóãàëèÿ

to set off îòïðàâÿì ñå, òðúãâàì
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M: You’re studying Europe at the

moment. That should be easy

enough.

J: Not to me.

M: Come on, you must want to

learn, otherwise you won’t suc-

ceed.

J: All right then.

M: Let’s go through some of the

review questions. Where is Ibe-

ria? Iberia is a peninsula in

SouthWest Europe. Iberia con-

sists of two countries. Spain

and to the west Portugal. Spain

is known for bullfighting and

from Portugal Columbus set off

and discovered America.

Ì: Â ìîìåíòà èçó÷àâàòå Åâðîïà.

Òîâà å äîñòà ëåñíî.

Ä: Íå è çà ìåí.

Ì: Õàéäå, òðÿáâà äà èñêàø äà

íàó÷èø íåùî, èíà÷å íÿìà äà

óñïååø.

Ä: Äîáðå òîãàâà.

Ì: Õàéäå, äà ìèíåì íÿêîè îò

ïðåãîâîðíèòå âúïðîñè. Êúäå

ñå íàìèðà Èáåðèÿ? Òîâà å

ïîëóîñòðîâ â Þãîçàïàäíà

Åâðîïà. Íà íåãî èìà äâå

ñòðàíè - Èñïàíèÿ, à íà çàïàä

- Ïîðòóãàëèÿ. Èñïàíèÿ å

èçâåñòíà ñ áîðáèòå ñ áèêîâå,

à îò Ïîðòóãàëèÿ Êîëóìá å

òðúãíàë äà îòêðèâà Àìåðèêà.

Geography
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to connect with ñâúðçâàì ñå ñúñ

to divide ðàçäåëÿì

Rhine Ðåéí

bank áðÿã

on the bank íà áðåãà

Vienna Âèåíà

waltz âàëñ

Danube Äóíàâ
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J: Ah, now I see what you mean.

I must remember something to

connect the name with.

M: Exactly. Which river divides

Germany from France?

J: It’s the Rhine with all those

beautiful castles on its banks.

M: Yes, now you’re beginning to

get the idea. Let’s try another

one. What is the name of the

river that flows through Vienna?

J: I don’t know.

M: Come on. Think of the waltzes.

The blue Danube.

J: Hey, this is fun. Let me try an-

other one.

Ä: Î, ñåãà ðàçáèðàì êàêâî èìàø

ïðåäâèä. Òðÿáâà äà ïîìíÿ íå-

ùî, ñ êîåòî äà ñâúðçâàì èìåòî.

Ì: Òî÷íî òàêà. Êîÿ ðåêà ðàçäåëÿ

Ãåðìàíèÿ è Ôðàíöèÿ?

Ä: Ðåéí ñ âñè÷êè îíåçè êðàñèâè

çàìúöè ïî áðåãîâåòå º.

Ì: Äà, ñåãà çàïî÷âàø äà ðàçáè-

ðàø èäåÿòà. Õàéäå äà îïèòàìå

íåùî äðóãî. Êàê ñå êàçâà ðå-

êàòà, êîÿòî òå÷å ïðåç Âèåíà.

Ä: Íå çíàì.

Ì: Õàéäå! Ìèñëè çà âàëñîâåòå ...

Ñèíèÿò Äóíàâ.

Ä: Õåé, òîâà å çàáàâíî. Íåêà äà

îïèòàì ñ íåùî äðóãî.

Geography
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to set the table ñëàãàì ìàñàòà

to border ãðàíè÷à

border ãðàíèöà

Baltic Sea Áàëòèéñêî ìîðå

fjord ôèîðä

viking âèêèíã

later on ïî-êúñíî

father áàùà

Sweden

Swedish

Norway

Norwegian

England

English

Englishman

Italy

Italian

Spain

Spanish

Spaniard

France

French

Germany

German

Øâåöèÿ

øâåäñêè

Íîðâåãèÿ

íîðâåæêè

Àíãëèÿ

àíãëèéñêè

àíãëè÷àíèí

Èòàëèÿ

èòàëèàíñêè; èòàëèàíåö

Èñïàíèÿ

èñïàíñêè

èñïàíåö

Ôðàíöèÿ

ôðåíñêè; ôðàíöóçèí

Ãåðìàíèÿ

ãåðìàíñêè; ãåðìàíåö
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M: That will do for the moment.

J: Oh, just one more.

M: Okay, but after that I have to

set the table. What do we call

the two countries in Northern

Europe bordered by the North

and the Baltic Sea?

J: That’s Sweden and Norway

with the fjords, where the

vikings came from.

M: Well done, John!

J: Can’t we continue this game

later on, Mum?

M: Why don’t you ask your father,

when he comes home?

J: Oh, all right. That’s a good idea.

Ì: Òîâà å äîñòàòú÷íî çàñåãà.

Ä: Î, ñàìî îùå åäèí.

Ì: Äîáðå, íî ñëåä òîâà òðÿáâà

äà ñëîæà ìàñàòà. Êàê ñå êàç-

âàò äâåòå ñòðàíè â Ñåâåðíà

Åâðîïà, ãðàíè÷åùè ñúñ Ñå-

âåðíî è Áàëòèéñêî ìîðå?

Ä: Òîâà ñà Øâåöèÿ è Íîðâåãèÿ ñ

ôèîðäèòå, îò êúäåòî ñà

äîøëè âèêèíãèòå.

Ì: Áðàâî, Äæîí!

Ä: Íå ìîæå ëè äà ïðîäúëæèì

òàçè èãðà ïî-êúñíî, ìàìî?

Ì: Çàùî íå ïîïèòàø áàùà ñè,

êîãàòî ñå âúðíå âêúùè?

Ä: Î, äîáðå. Èäåÿòà å õóáàâà.

Geography
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Ãðàìàòèêà

Èìåíà íà ñòðàíè è ãðàäîâå

1. Â àíãëèéñêèÿ åçèê ãåîãðàôñêèòå íàçâàíèÿ ñå ïèøàò ñ ãëàâíà

áóêâà.

He comes from England.

Òîé å îò Àíãëèÿ.

He is an English friend of ours.

Òîé å íàø àíãëèéñêè ïðèÿòåë.

She speaks French.

Òÿ ãîâîðè ôðåíñêè.

2. Â àíãëèéñêèÿ åçèê ÷åñòî îëèöåòâîðÿâàò èìåíàòà íà ñòðàíè è íà

ãðàäîâå. Â òàêèâà ñëó÷àè òå ñà â æåíñêè ðîä.

England is proud of her Queen.

Àíãëèÿ ñå ãîðäåå ñ êðàëèöàòà ñè.

France is known for her delicate food.

Ôðàíöèÿ å èçâåñòíà ñ èçèñêàíàòà ñè ñòðàíà.

3. Èìåíà íà íÿêîè äúðæàâè:

èìåíà æèòåë ïðèëàãàòåëíî èìå

England Englishman English

Bulgaria Bulgarian Bulgarian

Germany German German

France French(man) French

Italy Italian Italian

Spain Spaniard Spanish



67

Norway Norwegian Norwegian

Sweden Swede Swedish

Denmark Dane Danish

Austria Austrian Austrian

Portugal Portuguese Portuguese

The Prop-word one

(Ìåñòîèìåíèå one)

1. Çà äà èçáåãíåì ïîâòîðåíèåòî íà ñúùåñòâèòåëíèòå èìåíà èçïîë-

çâàìå ìåñòîèìåíèåòî one (ìí.÷.: ones).

This car is faster than that one. (This car is faster than that car.)

Òàçè êîëà å ïî-áúðçà îò îíàçè. (Òàçè êîëà å ïî-áúðçà îò îíàçè

êîëà.)

She has got two new handbags, a black one and a blue one.

Òÿ èìà äâå íîâè ÷àíòè, ÷åðíà è ñèíÿ.

These pictures are nice, but those ones are nicer.

Òåçè êàðòèíè ñà õóáàâè, íî îíåçè ñà ïî-õóáàâè.

2. Ìåñòîèìåíèåòî one íå ìîæå äà ñòîè:

a) ñëåä ëè÷íî ìåñòîèìåíèå + own:

Can I borrow your pencil? I’ve forgotten my own.

Ìîæå ëè äà âçåìà íàçàåì ìîëèâà òè? Çàáðàâèë ñúì ìîÿ.

b) Ñëåä few (ìàëêî) è many (ìíîãî):

There were a lot of people at the party, but I only knew a few.

Èìàøå ìíîãî õîðà íà ïðàçíåíñòâîòî, íî ïîçíàâàõ ìàëöèíà.

Óïðàæíåíèÿ
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Óïðàæíåíèÿ

I. Fill in the missing words.  (Ïîïúëíåòå ëèïñâàùèòå äóìè.)

1. Next year I want to go to France on holiday. Therefore I’m going

to learn some ..........................................

2. ................................. is known for bullfighting.

3. In England people speak ..........................................

4. When we were in Italy last year, we enjoyed the ..........................

food.

5. When I was in Spain last year, I tried to speak ............................

II. Fill in “one” or “ones” where it is necessary.  (Ïîïúëíåòå ñ “one”,

“ones”, êúäåòî å íåîáõîäèìî.)

1. I’ve got two new dresses, a red ............... and a green ................

2. Although the forest was full of animals, I didn’t see many ...........

3. There are a lot of new films in the cinemas, but I’ve seen only

....................

4. I like most of the shirts, but I can buy only two of them. May I

have this .................. and that ................ over there.

5. Would you like my lighter? No, thanks, I’ve got my own ..............
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Èçèãðàéòå ñöåíàòà, èçîáðàçåíà íà êàðòèíêàòà, êàòî çà óëåñíåíèå

èçïîëçâàòå äàäåíèòå äóìè è èçðàçè. Àêî íå ñå ñåùàòå çà íÿêîÿ äóìà,

ïðåäñòàâåòå ñìèñúëà º ñ æåñòîâå.
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Unit 5

The Library

Óðîê 5

Áèáëèîòåêàòà

library áèáëèîòåêà

at the library â áèáëèîòåêàòà

my goodness áîæå ìîé

Heavens, no! Íå, çà áîãà!

novel ðîìàí

to cope with sth. ñïðàâÿì ñå ñ íåùî

biology áèîëîãèÿ
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P: Hello Jane.

J: Oh, hello Pam.

P: My goodness, you’ve got a lot

of books!

J: Yes, I was at the library.

P: Surely, you don’t want to read

all those books.

J: Heavens, no! My husband

wanted me to get him a novel

and the children wanted some

books to help them with their

homework. Peter has difficul-

ties with geography and Susan

can’t cope with biology.

Ï: Çäðàâåé, Äæåéí.

Ä: Î, çäðàâåé, Ïàì.

Ï: Áîæå ìîé! Ìíîãî êíèãè ñè

âçåëà!

Ä: Äà, áÿõ â áèáëèîòåêàòà.

Ï: Íàëè íÿìàø íàìåðåíèå äà

ïðî÷åòåø âñè÷êè òåçè êíèãè.

Ä: Íå, çà áîãà! Ìúæúò ìè èñêà-

øå äà ìó âçåìà íÿêàêúâ ðî-

ìàí è äåöàòà èñêàõà íÿêîè

êíèãè, çà äà ñè ïîìîãíàò â

äîìàøíàòà ðàáîòà. Ïèòúð

èìà çàòðóäíåíèÿ ñ ãåîãðà-

ôèÿòà, à Ñþçàí íå ìîæå äà

ñå ñïðàâè ñ áèîëîãèÿòà.

The Library
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to suppose ïðåäïîëàãàì, êàòî ÷å ëè

to look after sth. ãðèæà ñå çà íåùî

I didn’t mind íÿìàõ íèùî ïðîòèâ

age âå÷íîñò

it seems like ages êàòî ÷å ëè îò öÿëà âå÷íîñò

since îòêàêòî

to take care of sth. ãðèæà ñå çà íåùî
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P: Yes, I suppose it’s always the

mother’s job to look after the

family’s needs.

J: Oh, I didn’t mind, I wanted to

go to the library anyway. I got

some books for myself, too.

P: Really? It seems like ages

since I read my last book. With

all the housework and taking

care of the children, I just can’t

find the time. The daily news-

paper and the weeklies are the

only thing I read.

Ï: Äà, êàòî ÷å ëè âèíàãè å ðàáî-

òà íà ìàéêàòà äà ñå ãðèæè çà

íóæäèòå íà ñåìåéñòâîòî.

Ä: Î, íÿìàõ íèùî ïðîòèâ, òàêà è

òàêà èñêàõ äà îòèäà â áèáëèî-

òåêàòà. Âçåõ íÿêîè êíèãè è çà

ñåáå ñè.

Ï: Íàèñòèíà ëè? Êàòî ÷å ëè îò

öÿëà âå÷íîñò íå ñúì ÷åëà

êíèãà. Ñ öÿëàòà äîìàøíà

ðàáîòà è ãðèæèòå çà äåöàòà

ïðîñòî íå ìîãà äà íàìåðÿ

âðåìå. Âñåêèäíåâíèêúò è

ñåäìè÷íèòå èçäàíèÿ ñà åäèí-

ñòâåíèòå íåùà, êîèòî ÷åòà.

The Library
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excuse èçâèíåíèå

to excuse èçâèíÿâàì ñå

to use to do sth. èìàì íàâèêà äà ïðàâÿ íåùî

to find out óñòàíîâÿâàì

to decide ðåøàâàì

bedtime âðåìå çà ëÿãàíå

one day åäèí äåí

at the end of sth. â êðàÿ íà íåùî

to relax îòïóñêàì ñå

event ñúáèòèå
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J: Well, I used to have the same

excuse. But if you really wanted

to you could also find the time.

That’s what I found out. One

day I just decided to have a

look at our neighbourhood li-

brary and I found an adventure

novel I’ve heard a lot about.

P: But tell me, how did you find

the time?

J: Well, I started reading before

bedtime. You know how difficult

it is to relax at the end of the

day.

P: Yes, one always thinks about

all the events of the day.

Ä: Àìè, àç èìàõ íàâèêà äà ñå

èçâèíÿâàì ïî ñúùèÿ íà÷èí.

Íî àêî íàèñòèíà èñêàø,

ìîæåø äà íàìåðèø âðåìå.

Òîâà ãî óñòàíîâèõ. Åäèí äåí

ðåøèõ äà ðàçãëåäàì êâàðòàë-

íàòà áèáëèîòåêà è íàìåðèõ

åäèí ïðèêëþ÷åíñêè ðîìàí,

çà êîéòî áÿõ ñëóøàëà äîñòà.

Ï: Íî êàæè ìè, êàê íàìåðè

âðåìå?

Ä: Àìè, çàïî÷íàõ äà ÷åòà ïðåäè

ëÿãàíå. Çíàåø êîëêî å òðóäíî

äà ñå îòïóñíåø â êðàÿ íà

äåíÿ.

Ï: Äà, ÷îâåê âèíàãè ìèñëè çà

ñúáèòèÿòà ïðåç äåíÿ.

The Library
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Mind you! Îáúðíè âíèìàíèå!

just for fun ïðîñòî çà óäîâîëñòâèå

exciting âúëíóâàù

instead of âìåñòî

to be annoyed at sth., smb. ÿäîñàí ñúì çà íåùî (íà íÿêîãî)

lazy ìúðçåëèâ

to be lazy ìúðçåëèâ ñúì

the other day òèÿ äíè, íåîòäàâíà

cooking ãîòâåíå

to cook ãîòâÿ

to name íàçîâàâàì

name èìå

to browse ðîâÿ ñå â êíèãè, ïðåëèñòâàì

aisle ïúòåêà ìåæäó ðàôòîâå
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Ä: Åòî êúäå ÷åòåíåòî ïîìàãà

ìíîãî. Íî, îáúðíè âíèìàíèå,

íèùî ñëîæíî! Ïðîñòî ÷åòåíå

çà óäîâîëñòâèå. Ñëåä òîâà

êíèãàòà áåøå òîëêîâà âúëíó-

âàùà, ÷å âìåñòî äà ãëåäàì

òåëåâèçèÿ, çàïî÷íàõ äà ÷åòà,

êîãàòî äåöàòà ñè ëåãíåõà â

ëåãëàòà.

Ï: Î, òîëêîâà ñè ïðàâà. Âèíàãè

ñå ÿäîñâàì íà ñåáå ñè, êîãàòî

ïðåêàðàì âå÷åðòà ïðîñòî ãëå-

äàéêè òåëåâèçèÿ. Íî òîâà å äà

ñè ïðîñòî ìúðçåëèâ.

Ä: Å, íåîòäàâíà, êîãàòî îòèäîõ â

áèáëèîòåêàòà, îòêðèõ íÿêîè

êíèãè çà ãîòâåíå è ãðàäèíàð-

ñòâî. Ìîæåø äà íàìåðèø

êíèãè ïî âñåêè âúïðîñ. Âñè÷-

êî, êîåòî ïîèñêàø, ãî èìà â

áèáëèîòåêàòà. Àç îáè÷àì äà

ñå ðîâÿ â êíèãèòå ïî ïúòåêèòå

ìåæäó ðàôòîâåòå. Ñåãà õîäÿ

òàì ïîíå âåäíúæ ñåäìè÷íî.

J: That’s where reading helps a

lot. Oh, mind you nothing really

difficult. Just reading for fun.

Then the book was so exciting

that instead of watching televi-

sion I st ding when the children

were off in bed.

P: Oh, you’re so right. I’m always

annoyed at myself, when I’ve

spent the evening just watching

television. But it’s just being

lazy.

J: Well, the other day when I went

to the library I discovered some

books on cooking and garden-

ing. You can find books on ev-

ery subject. You name it, the li-

brary has it. I enjoy browsing

through the aisles. Now I go

there at least once a week.
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to take smb. along âçåìàì íÿêîãî ñúñ ñåáå ñè

to give smb. a ring çâúíâàì íà íÿêîãî ïî òåëåôîíà

library card êàðòà çà áèáëèîòåêà

to entitle smb. to do sth. äàâàì ïðàâî íà íÿêîãî äà

ïðàâè íåùî

to borrow âçåìàì íàçàåì

to return âðúùàì

fee òàêñà
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P: That sounds great. Will you

take me along next time you

go?

J: Certainly. I’ll give you a ring

and we can go in my car.

P: How does one become a mem-

ber?

J: Oh, it’s easy. You just fill out a

form and you get a library card

which entitles you to borrow

books. It doesn’t cost anything

unless you return the book late.

Then you have to pay a small

fee.

P: I see.

Ï: Çâó÷è ÷óäåñíî. Ùå ìå âçå-

ìåø ëè ñúñ ñåáå ñè ñëåäâà-

ùèÿ ïúò?

Ä: Ðàçáèðà ñå. Ùå òè çâúííà è

ìîæå äà îòèäåì ñ êîëàòà ìè.

Ï: Êàê ñå ñòàâà ÷ëåí íà áèáëèî-

òåêàòà?

Ä: Î, ëåñíî å. Ïðîñòî ïîïúëâàø

åäèí ôîðìóëÿð è ïîëó÷àâàø

êàðòà çà áèáëèîòåêàòà, êîÿòî

òè äàâà ïðàâî äà âçåìàø

êíèãè. Áåçïëàòíî å, îñâåí àêî

íå çàêúñíååø ñ âðúùàíåòî íà

êíèãàòà. Òîãàâà òðÿáâà äà

ïëàòèø ìàëêà òàêñà.

Ï: Ðàçáèðàì.
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lecture on ëåêöèÿ çà

to range ïðîñòèðàì ñå

spy øïèîíèí

spy thriller øïèîíñêè òðèëúð

to acquire ïðèäîáèâàì

stuffy òåñíîãðúä

bookworm êíèæåí ïëúõ

so must I àç ñúùî òðÿáâà



81The Library

J: Oh, I just remember, on

Wednesday evenings there is

usually a lecture on anything

ranging from Shakespeare to

the modern spy thriller.

P: Why, that sounds great. Don’t

forget to call me next time you

go. By the way, do they also

have modern bestsellers?

J: Of course they do. They have a

special place for newly ac-

quired books. So you see the

library has changed. It’s not

only for the stuffy old book-

worm, but for everyone. Well,

I must be off now.

P: So must I. Byebye, Jane.

J: Byebye, Pam.

Ä: Î, òîêó ùî ñè ñïîìíèõ: â ñðÿ-

äà âå÷åð îáèêíîâåíî èìà

ëåêöèÿ ïî íÿêàêúâ âúïðîñ -

îò Øåêñïèð äî ñúâðåìåííèÿ

øïèîíñêè òðèëúð.

Ï: Òàêà ëè? Òîâà çâó÷è ÷óäåñíî.

Íå çàáðàâÿé äà ìè ñå îáàäèø

ñëåäâàùèÿ ïúò, êîãàòî îòè-

âàø. Ìåæäó äðóãîòî èìàò ëè

è ñúâðåìåííè áåñòñåëúðè?

Ä: Ðàçáèðà ñå, ÷å èìàò. Èìàò

ñïåöèàëíî ìÿñòî çà íîâîçà-

êóïåíè êíèãè. Âèæäàø, ÷å

áèáëèîòåêàòà ñå å ïðîìåíè-

ëà. Òÿ íå å ñàìî çà òåñíîãðú-

äèÿ ñòàð êíèæåí ïëúõ, à çà

âñè÷êè. Å, ñåãà òðÿáâà äà

òðúãâàì.

Ï: Àç ñúùî. Äîâèæäàíå, Äæåéí.

Ä: Äîâèæäàíå, Ïàì.
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Ãðàìàòèêà

To want

(èñêàì)

Â àíãëèéñêèÿò åçèê ãëàãîëúò to want èçðàçÿâà æåëàíèå.

a) want + èíôèíèòèâ

Â àíãëèéñêèÿ åçèê ñëåä want ñòîè èíôèíèòèâ, êîéòî èçðàçÿâà

äåéñòâèåòî íà ïîäëîãà.

I want to go on holiday.

Èñêàì äà îòèäà íà ïî÷èâêà.

He wants to go by bus.

Òîé èñêà äà îòèäå ñ àâòîáóñ.

They want to buy a new car.

Òå èñêàò äà êóïÿò íîâà êîëà.

b) want + ïðÿêî äîïúëíåíèå+ èíôèíèòèâ

Îñâåí îáèêíîâåíèÿ èíôèíèòèâ ñëåä want ìîæå äà ñòîè è ñëåä-

íàòà ôîðìà, êîÿòî èçðàçÿâà òîâà, ÷å äåéñòâàùîòî ëèöå (ïîäëî-

ãúò) æåëàå äðóãî ëèöå äà èçâúðøâà äåéñòâèåòî:

want + ïðÿêî äîïúëíåíèå + èíôèíèòèâ

I want him to learn English.

Àç èñêàì òîé äà íàó÷è àíãëèéñêè.

He wants his son to be a good pupil.

Òîé èñêà ñèíúò ìó äà å äîáúð ó÷åíèê.
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My daughter wants me to help her with her homework.

Äúùåðÿ ìè èñêà äà º ïîìîãíà ñ äîìàøíîòî.

I don’t want him to know about it.

Íå èñêàì òîé äà çíàå çà òîâà.

Óïðàæíåíèÿ

Form the sentences with the necessary want + Object + infinitive construc-

tion (Íàïðàâåòå èçðå÷åíèÿ ñ íåîáõîäèìàòà êîíñòðóêöèÿ  want +

äîïúëíåíèå + èíôèíèòèâíà êîíñòðóêöèÿ.)

Ïðèìåð: My husband wants ..................................................

(that I get some books for him)

My husband wants me to get some books for him.

1. I wanted .........................................................................

(that my children cleaned their rooms)

2. Tom wants ......................................................................

(that his wife goes out for dinner with him)

3. We want .........................................................................

(that our parents go on holiday)
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4. He wants ........................................................................

(that she looks after the children)

5. She wanted ......................................................................

(that he washes his car)

6. She wants ........................................................................

(that I come for tea)

7. We want ..........................................................................

(that they don’t be late)

8. He wants .........................................................................

(that we wait for him at the station)

9. She wants ........................................................................

(that I play a game of tennis with her)

10. The children want ...............................................................

(that we go on a bike tour with them)
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Èçèãðàéòå ñöåíàòà, èçîáðàçåíà íà êàðòèíêàòà, êàòî çà óëåñíåíèå

èçïîëçâàòå äàäåíèòå äóìè è èçðàçè. Àêî íå ñå ñåùàòå çà íÿêîÿ äóìà,

ïðåäñòàâåòå ñìèñúëà º ñ æåñòîâå.
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Óðîê 6

Òðàíñïîðò

Unit 6

Transportation

transportation òðàíñïîðò

survey ïðîó÷âàíå

to do a survey ïðàâÿ ïðîó÷âàíå

What’s the survey on? Çà êàêâî å ïðîó÷âàíåòî?

policy ïîëèòèêà

regarding sth. îòíîñíî

to regard ðàçãëåæäàì (âúïðîñ)

it won’t take long íÿìà äà îòíåìå ìíîãî âðåìå
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R: Hello, I’m doing a survey for

the government and I was won-

dering if you would mind an-

swering a few questions.

F: What’s the survey on?

R: Well, the government would like

to know the opinions on several

general policy questions re-

garding transportation.

F: I don’t know, my wife and I re-

ally have a lot of shopping to

do.

R: It won’t take long and it is im-

portant to hear everyone’s

view, isn’t it?

Ð: Çäðàâåéòå, ïðàâÿ ïðîó÷âàíèÿ

çà ïðàâèòåëñòâîòî è ñå ÷óäåõ

äàëè áèõòå èìàëè íåùî ïðî-

òèâ äà îòãîâîðèòå íà íÿêîëêî

âúïðîñà.

Ô: Çà êàêâî å ïðîó÷âàíåòî?

Ð: Àìè, ïðàâèòåëñòâîòî èñêà äà

çíàå ìíåíèÿòà ïî íÿêîè îáùè

âúïðîñè íà ïîëèòèêàòà

îòíîñíî òðàíñïîðòà.

Ô: Íå çíàì, æåíà ìè è àç íàèñ-

òèíà èìàìå äîñòà äà ïàçàðó-

âàìå.

Ð: Íÿìà äà îòíåìå ìíîãî âðåìå

è å âàæíî äà ÷óåì âúçãëåäèòå

íà âñåêè, íàëè?

Transportation
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to ignore ïðåíåáðåãâàì

opportunity âúçìîæíîñò, øàíñ

to vent äàâàì èçðàç íà

to vent one’s feelings äàâàì èçðàç íà ÷óâñòâàòà ñè

railway æåëåçíèöà

railway system æåëåçîïúòíà ìðåæà

highway ãëàâåí ïúò, øîñå



89

Ô: Êàêâî ìèñëèø, Ìàðòà?

Ì: Àìè, ñèãóðíà ñúì, ÷å ùå å

ïðàâèëíî, Ôðåä. Ìëàäàòà

äàìà å ìíîãî ëþáåçíà è áèõ

èñêàëà äà ïîìîãíà. Îñâåí òî-

âà òè âèíàãè ñå îïëàêâàø, ÷å

ïðàâèòåëñòâîòî ïðåíåáðåãâà

íóæäèòå íà îáèêíîâåíèòå

õîðà. Òîâà êàòî ÷å ëè å äîáðà

âúçìîæíîñò äà äàäåì èçðàç

íà ÷óâñòâàòà ñè ïî âúïðîñà.

Ð: Áëàãîäàðÿ Âè ìíîãî! È òàêà,

ïúðâèÿò âúïðîñ, êîéòî áèõ èñ-

êàëà äà çàäàì: Òðÿáâà ëè ïðà-

âèòåëñòâîòî äà îòäåëÿ ïîâå÷å

ïàðè çà ïîäîáðÿâàíåòî íà æå-

ëåçîïúòíàòà ìðåæà èëè òðÿá-

âà äà ïðîäúëæè äà ïîäîáðÿâà

àâòîìîáèëíèòå ïúòèùà?

F: What do you think, Martha?

M: Well, I’m sure it will be all right,

Fred. The young lady is very

polite and I would like to help.

Besides you’re always com-

plaining that the government

ignores the needs of the gen-

eral population. It seems like a

good opportunity to vent our

feelings on the matter.

R: Thank you very much. Now, the

first question I would like to ask

is, should the government

spend more money on improv-

ing the railway system or

should it continue improving

the highways?

Transportation
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highway system ïúòíà ìðåæà

freedom ñâîáîäà

to disagree with smb. íå ñúì ñúãëàñåí ñ íÿêîãî

stop and go ñïèðàíå è òðúãâàíå

to go into îòèâàì çà, çàäåëÿì, õàð÷à
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F: Well, from my point of view the

government should pay more

attention to the highway sys-

tem. On holidays we generally

go by car. It is much more

comfortable and we enjoy

much greater freedom.

M: Well, I disagree, Fred. I remem-

ber our last holiday, when we

spent 2 hours in a traffic jam

and most of the time it was

stop and go. If the trains were

more comfortable and much

faster, as in France, I would

prefer travelling by train.

R: So, you sir, think that more

money should be spent on

highways and you, madam,

would like more money to go

into the railway system.

F: Yes. That’s right.

Ô: Àìè, ñïîðåä ìåí ïðàâèòåë-

ñòâîòî òðÿáâà äà îáúðíå ïî-

ãîëÿìî âíèìàíèå íà ïúòíàòà

ìðåæà. Íà ïî÷èâêà íèå îáèê-

íîâåíî õîäèì ñ êîëà. Ìíîãî

ïî-óäîáíî å è ñå ðàäâàìå íà

ïî-ãîëÿìà ñâîáîäà.

Ì: Å, àç íå ñúì ñúãëàñíà, Ôðåä.

Ïîìíÿ ïîñëåäíàòà íè âàêàí-

öèÿ, êîãàòî ïðåêàðàõìå 2 ÷àñà

â çàäðúñòâàíå è ïîâå÷åòî âðå-

ìå ñïèðàõìå è òðúãâàõìå. Àêî

âëàêîâåòå áÿõà ïî-óäîáíè è ïî-

áúðçè, êàêòî âúâ Ôðàíöèÿ, áèõ

ïðåäïî÷åëà äà ïúòóâàì ñ âëàê.

Ð: Òàêà ÷å Âèå, ãîñïîäèíå, ñìÿ-

òàòå, ÷å òðÿáâà äà ñå îòäåëÿò

ïîâå÷å ïàðè çà ïúòèùàòà, à

Âèå, ãîñïîæî, áèõòå èñêàëè

ïîâå÷å ïàðè äà îòèâàò çà æå-

ëåçîïúòíàòà ìðåæà.

Ô: Äà, òî÷íî òàêà.

Transportation
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to concern çàñÿãàì

air travel ïúòóâàíå ïî âúçäóõà

aeroplane ñàìîëåò

plane ñàìîëåò

domestic flight âúòðåøåí ïîëåò

business people áèçíåñìåíè

from my point of view îò ìîÿ ãëåäíà òî÷êà

air service âúçäóøíè ñúîáùåíèÿ

to keep in touch with smb. ïîääúðæàì âðúçêà ñ íÿêîãî

world ñâÿò

personal ëè÷åí

preference ïðåäïî÷èòàíèå

motorcar àâòîìîáèë
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R: My next question concerns air

travel. Have you ever used the

aeroplane for a domestic

flight? And do you think the

government should spend

more money on air travel?

What’s your opinion on that?

F: Well, we’ve never used the

aeroplane for domestic flights.

That’s too expensive. Only

business people use them.

From my point of view we need

to have modern air services to

keep in touch with the world,

but my personal preferences

are the motorcar and the train.

Ð: Ñëåäâàùèÿò ìè âúïðîñ çàñÿ-

ãà ïúòóâàíåòî ïî âúçäóõà. Èç-

ïîëçâàëè ëè ñòå íÿêîãà ñàìî-

ëåòà çà âúòðåøíè ïîëåòè? È

ñìÿòàòå ëè, ÷å ïðàâèòåëñòâî-

òî òðÿáâà äà îòäåëè ïîâå÷å

ïàðè çà âúçäóøíèÿ òðàí-

ñïîðò? Êàêâî å âàøåòî ìíå-

íèå ïî òîçè âúïðîñ?

Ô: Àìè, íèêîãà íå ñìå èçïîëçâà-

ëè ñàìîëåò ïî âúòðåøíèòå

ëèíèè. Ìíîãî å ñêúïî. Ñàìî

áèçíåñìåíèòå ãè ïîëçâàò. Îò

ìîÿ ãëåäíà òî÷êà íèå èìàìå

íóæäà îò ñúâðåìåííè âúç-

äóøíè ñúîáùåíèÿ, çà äà ïîä-

äúðæàìå âðúçêà ñúñ ñâåòà,

íî àç ëè÷íî ïðåäïî÷èòàì àâ-

òîìîáèëà è âëàêà.
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The Channel Ëà Ìàíøà

The Continent Åâðîïà

final çàêëþ÷èòåëåí, ïîñëåäåí

to build ïîñòðîÿâàì

I built àç ïîñòðîèõ

tunnel òóíåë

under ïîä

waste of money ïèëååíå íà ñðåäñòâà
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R: And you, madam?

M: Well, we crossed the Channel

to the Continent by plane sev-

eral times. So on second

thought I would agree that air

services should be kept up to

the latest standards.

R: Thank you. This brings me to

the final question. Surely

you’ve read in the newspapers

that France and Great Britain

proposed to build a tunnel un-

der the Channel. Do you think

this was a good idea, or only a

waste of money?

Ð: À âèå, ãîñïîæî?

Ì: Àìè, íèå ñìå ïðåêîñÿâàëè Ëà

Ìàíøà íà ïúò çà Åâðîïà ñúñ

ñàìîëåò íÿêîëêî ïúòè. Òàêà

÷å, êàòî ðàçìèñëèõ, áèõ ñå

ñúãëàñèëà, ÷å âúçäóøíèòå

ñúîáùåíèÿ òðÿáâà äà áúäàò

ïîääúðæàíè â ñúîòâåòñòâèå ñ

íàé-íîâèòå ñòàíäàðòè.

Ð: Áëàãîäàðÿ Âè. Òîâà ìå âîäè

äî ïîñëåäíèÿ ìè âúïðîñ.

Íàëè ñòå ÷åëè âúâ âåñòíèöè-

òå, ÷å Ôðàíöèÿ è Âåëèêîáðè-

òàíèÿ ïðåäëîæèõà äà ñå ïî-

ñòðîè òóíåë ïîä Ëà Ìàíøà.

Ìèñëèòå ëè, ÷å òîâà áå äîáðà

èäåÿ èëè ñàìî ïèëååíå íà

ñðåäñòâà?
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as I see it ñïîðåä ìåí

link âðúçêà

to link ñâúðçâàì

dependent on sth. çàâèñèì îò íåùî

weather conditions àòìîñôåðíè óñëîâèÿ

reliable íàäåæäåí, ñèãóðåí

means (pl.) íà÷èí

by means of sth. ñ ïîìîùòà íà

advantage ïðåäèìñòâî

news íîâèíè

that’s news to me òîâà å íîâî çà ìåí

to agree with smb. ñúãëàñÿâàì ñå ñ íÿêîãî

safe áåçîïàñåí

dependable íàäåæäåí, ñèãóðåí

don’t mention it íÿìà çàùî
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F: Well, as I see it our links with

the continent are always de-

pendent on the weather condi-

tions and that is not very reli-

able. If we had means of cross-

ing the Channel without being

influenced by fog or storms, it

would provide an economic ad-

vantage for our industry.

M: Oh, that’s news to me, but I

agree with my husband. It will

be nice to have a safe and de-

pendable means for crossing

over to the Continent.

R: Well, thank you very much for

taking the time to answer the

questions.

F: Oh, don’t mention it.

Ô: Àìè, ñïîðåä ìåí âðúçêèòå íè

ñ Åâðîïà âèíàãè çàâèñÿò îò

àòìîñôåðíèòå óñëîâèÿ, òàêà

÷å íå ñà ìíîãî íàäåæäíè. Àêî

èìàõìå íà÷èí äà ïðåêîñèì

Ëà Ìàíøà áåç äà çàâèñèì îò

ìúãëàòà èëè áóðèòå, òîâà áè

îñèãóðèëî èêîíîìè÷åñêè ïðå-

äèìñòâà çà ïðîìèøëåíîñòòà

íè.

Ì: Î, òîâà å íîâî çà ìåí, íî ñúì

ñúãëàñíà ñ ìúæà ñè. Ùå áúäå

÷óäåñíî äà èìàìå áåçîïàñåí

è ñèãóðåí íà÷èí çà ïðåìèíà-

âàíå äî Åâðîïà.

Ð: Å, áëàãîäàðÿ Âè ìíîãî, ÷å îò-

äåëèõòå âðåìå äà îòãîâîðèòå

íà âúïðîñèòå ìè.

Ô: Î, íÿìà çàùî.

7    Àíãëèéñêè çà íàïðåäíàëè 2
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Óïðàæíåíèÿ

Fill in the missing words.  (Ïîïúëíåòå ëèïñâàùèòå äóìè.)

1. The young lady is doing a ............................. for the government.

2. She would like to ask Fred and Martha a few ..............................

3. The survey is on several general questions regarding ................

4. From Fred’s point of view the government should pay more at-

tention to the ....................................................

5. His wife, Martha prefers travelling ..........................................

6. Fred and Martha have never used the aeroplane for ...................

7. From Fred’s point of view they need to have modern air services

to keep ......................................... the world.

8. France and Great Britain ....................... to build a tunnel under

the Channel.

9. Great Britain’s links to the continent are always dependent on

the ............................. and that is not very ...............................

10. The tunnel under the Channel would provide an economic

........................................ for Great Britain’s industry.
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Èçèãðàéòå ñöåíàòà, èçîáðàçåíà íà êàðòèíêàòà, êàòî çà óëåñíåíèå

èçïîëçâàòå äàäåíèòå äóìè è èçðàçè. Àêî íå ñå ñåùàòå çà íÿêîÿ äóìà,

ïðåäñòàâåòå ñìèñúëà º ñ æåñòîâå.
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Óðîê 7

Ïîòðåáèòåëñêè íåâîëè

Unit 7

The Consumers’ Woes

consumer ïîòðåáèòåë

woe íåâîëÿ, íåñãîäà

to wonder ÷óäÿ ñå

to come over ïîñåùàâàì, ìèíàâàì

to get one’s mind on more äà ìèñëÿ çà ïî-ïðèÿòíè íåùà

pleasant things

cheerful âåñåë
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J: Hello, Emily, I was wondering if

you would like to come over

and have a cup of tea.

E: That sounds fine, Julie. I’d like

to get my mind on more pleas-

ant things.

J: Well, that doesn’t sound very

cheerful.

Ä: Çäðàâåé, Åìèëè, ÷óäåõ ñå

äàëè áè æåëàëà äà íàìèíåø

çà ÷àøà ÷àé.

Å: Òîâà çâó÷è äîáðå, Äæóëè.

Áèõ èñêàëà äà ìèñëÿ çà ïî-

ïðèÿòíè íåùà.

Ä: Å, òîâà íå çâó÷è ìíîãî âåñåëî.

The Consumers’ Woes
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to trust äîâåðÿâàì ñå, âÿðâàì

quarrel êàðàíèöà

to quarrel about sth. êàðàì ñå çà íåùî

between ìåæäó

newly weds ìëàäîæåíöè

nothing along those lines íèùî ïîäîáíî

argument ñïîð

to have an argument with smb. ñïîðÿ ñ íÿêîãî

to argue ñïîðÿ

repairman òåõíèê

to repair ïîïðàâÿì

call îáàæäàíå
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J: What’s the matter? I trust no

quarrel between newly weds.

E: Oh, nothing along those lines.

David and I are quite happy.

It’s only that I’ve just had a seri-

ous argument with a repairman.

J: Why don’t you come over then

and tell me all about it?

E: Well, I have to wait for a call,

so why don’t we have our tea

here?

J: All right. I’ll be with you in a few

minutes ...

Ä: Êàêâî ñå å ñëó÷èëî? Âÿðâàì,

÷å ìëàäîæåíöèòå íå ñà ñå

ñêàðàëè.

Å: Î, íèùî ïîäîáíî. Äåéâèä è

àç ñìå ìíîãî ùàñòëèâè. Ñàìî

÷å òîêó ùî èìàõ ñåðèîçåí

ñïîð ñ òåõíèêà.

Ä: Çàùî íå äîéäåø òîãàâà äà ìè

ðàçêàæåø âñè÷êî?

Å: Àìè, òðÿáâà äà ÷àêàì äà ìè

ñå îáàäè, çàòîâà çàùî íå

ïèåì ÷àÿ ñè òóê?

Ä: Äîáðå. Ùå áúäà ïðè òåá ñëåä

íÿêîëêî ìèíóòè ...

The Consumers’ Woes
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to get settled in properly óñòðîéâàì ñå êàêòî òðÿáâà

to choose èçáèðàì

choice èçáîð

carpet êèëèì

curtain çàâåñà

sofa äèâàí

to match ïîäõîæäàì

matching ïîäõîäÿù
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J: Now tell me, why did you quar-

rel with the repairman?

E: Well, to get settled in properly

we had to buy a lot of things for

the household. I had thought, I

would rather enjoy choosing

and buying things for my first

home. You know, what colour

to decide on for the carpets,

the curtains and then the furni-

ture.

J: Oh, yes, I remember that quite

well. It is rather exciting looking

for a sofa, choosing the right

dining room furniture and all

the other things, because eve-

rything has to match.

Ä: Ñåãà ìè êàæè çàùî ñå ñêàðà

ñ òåõíèêà?

Å: Àìè, çà äà ñå óñòðîèì íîð-

ìàëíî òðÿáâàøå äà êóïèì

ìíîãî íåùà çà äîìàêèíñòâî-

òî. Ìèñëåõ ñè, ÷å ìíîãî ùå ñå

çàáàâëÿâàì ñ èçáèðàíåòî è

êóïóâàíåòî íà íåùàòà çà ìîÿ

ïúðâè äîì. Íàëè çíàåø êàêúâ

öâÿò äà áúäàò êèëèìèòå, çàâå-

ñèòå è ñëåä òîâà ìåáåëèòå.

Ä: Î, äà, ïîìíÿ äîñòà äîáðå.

Ìíîãî å âúëíóâàùî äà òúð-

ñèø äèâàí, äà èçáèðàø ïîä-

õîäÿùèòå ìåáåëè çà âñåêè-

äíåâíàòà è âñè÷êè îñòàíàëè

íåùà, çàùîòî âñè÷êî òðÿáâà

äà ñè ïîäõîæäà äîáðå.

The Consumers’ Woes
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not as much as íå òîëêîâà êîëêîòî

hardly åäâà, ïî÷òè

salespeople ïðîäàâà÷è

to take advantage of sth. âúçïîëçâàì ñå îò íåùî

decoration öâåòîâà ãàìà

to begin çàïî÷âàì

appliance (äîìàêèíñêè) óðåä
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E: But I didn’t enjoy it as much as

I thought. Everything had to be

bought so quickly. There was

hardly any time to really

choose and to compare prices.

J: And of course, the salespeople

take advantage of that.

E: Yes. But the furniture and the

decoration weren’t all that diffi-

cult, the problems began with

the appliances and the techni-

cal things.

Å: Íî òîâà ñúâñåì íå ìè äîñòà-

âè òîëêîâà óäîâîëñòâèå, êîë-

êîòî î÷àêâàõ. Âñè÷êî òðÿáâà-

øå äà áúäå êóïåíî ìíîãî íà-

áúðçî. Ïî÷òè íÿìàøå âðåìå

äà èçáèðàìå èñòèíñêè è äà

ñðàâíÿâàìå öåíèòå.

Ä: È ðàçáèðà ñå ïðîäàâà÷èòå ñå

âúçïîëçâàõà îò òîâà.

Å: Äà. Íî ìåáåëèòå è öâåòîâàòà

ãàìà íå íè çàòðóäíèõà òîëêî-

âà. Ïðîáëåìèòå çàïî÷íàõà ñ

äîìàêèíñêèòå óðåäè è òåõíè-

÷åñêèòå ñðåäñòâà.

The Consumers’ Woes
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to dream ìå÷òàÿ

convenience óäîáñòâî, êîìôîðò

housewife äîìàêèíÿ

washer ïåðàëíÿ

dryer ñóøèëíÿ

dishwasher ìàøèíà çà ìèåíå íà ÷èíèè

range cooker ãîòâàðñêà ïå÷êà

on the blink ïîâðåäåí

to call in ïîâèêâàì

bill ñìåòêà
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J: What do you mean?

E: I always dreamed of a kitchen

with all the conveniences for

the housewife: the washer,

dryer, dishwasher, refrigerator,

a modern range cooker. And

David agreed with that, be-

cause he likes to cook himself.

J: Well, good for you!

E: But now with all these appli-

ances something always

seems to go on the blink. Just

about every week I have to call

in a repairman. And it’s usually

the bill we always argue about.

Ä: Êàêâî èñêàø äà êàæåø?

Å: Âèíàãè ñúì ìå÷òàëà çà êóõíÿ

ñ âñè÷êè óäîáñòâà çà äîìàêè-

íÿòà: ïåðàëíÿ, ñóøèëíÿ, ìà-

øèíà çà ìèåíå íà ÷èíèè, õëà-

äèëíèê, ñúâðåìåííà ãîòâàð-

ñêà ïå÷êà. È Äåéâèä ñå

ñúãëàñè ñ òîâà, çàùîòî òîé

ñàìèÿò îáè÷à äà ãîòâè.

Ä: Å, òîâà å õóáàâî!

Å: Íî ñåãà ñ âñè÷êè òåçè óðåäè

êàòî ÷å ëè âñå íåùî ñå ïî-

âðåæäà. Ïî÷òè âñÿêà âòîðà

ñåäìèöà òðÿáâà äà âèêàì òåõ-

íèê. È îáèêíîâåíî âèíàãè

ñïîðèì çà ñìåòêàòà.

The Consumers’ Woes
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limited ÷àñòè÷åí, îãðàíè÷åí

limit îãðàíè÷åíèå

guarantee ãàðàíöèÿ

warranty (ïèñìåíà) ãàðàíöèÿ

store ìàãàçèí

specialized in sth. ñïåöèàëèçèðàí â íåùî

bargain ïðîäàæáà íà èçãîäíà öåíà

service (ñåðâèçíî) îáñëóæâàíå
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J: But surely all the machines

come with a limited guarantee,

or warranty.

E: Yes, that’s what I thought. But

when you buy something in a

hurry you don’t look at those

details so closely. And we

bought those appliances at

stores which specialized in bar-

gains, or so we thought. Now

we find out how they could sell

at such cheap prices. They just

don’t have the service of other

department stores.

Ä: Íî íàëè âñè÷êè ìàøèíè èä-

âàò ñ ÷àñòè÷íà ãàðàíöèÿ èëè

ãàðàíöèîííà êàðòà.

Å: Äà, òàêà ñè ìèñëåõ. Íî êîãàòî

êóïóâàø íåùî íàáúðçî íå îã-

ëåæäàø âñè÷êè äåòàéëè òîë-

êîâà âíèìàòåëíî. À êóïèõìå

òåçè óðåäè â ìàãàçèíè, êîèòî

ïðîäàâàò èçãîäíî, èëè ïîíå

òàêà ìèñëåõìå. Ñåãà ðàçáè-

ðàìå êàê ìîãàò äà ïðîäàâàò

íà òîëêîâà åâòèíè öåíè.

Òå ïðîñòî íÿìàò ñåðâèçíîòî

îáñëóæâàíå íà äðóãèòå

ìàãàçèíè.

The Consumers’ Woes
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to be liable for sth. îòãîâîðåí ñúì çà íåùî

faulty äåôåêòåí

fault äåôåêò

merchandise ñòîêà

consumer protection association àñîöèàöèÿ çà çàùèòà íà

ïîòðåáèòåëèòå

to look after sth. ãðèæà ñå çà íåùî

buyer êóïóâà÷

to resolve ðåøàâàì, ðàçðåøàâàì

to resolve a problem ðàçðåøàâàì ïðîáëåì

solicitor àäâîêàò

prohibitive ìíîãî âèñîê (çà öåíà)

the costs are prohibitive ðàçíîñêèòå ñà ìíîãî ãîëåìè

to chat áúáðÿ
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J: Oh, I understand. But I still

think that they are liable for

faulty merchandise. Listen,

there is someone you should

see ... a consumer protection

association. They look after the

interests of buyers. We’ve been

there several times and they

could always help us. Some-

times all they did was to call

the particular store and the

problem was resolved.

E: That sounds like a good idea.

David and I were thinking of

taking a solicitor, but the costs

are prohibitive. Maybe we

could go this evening when

David comes home.

J: Well, good luck to you!

E: Just a moment. Let’s have our

tea and chat.

J: Oh, good. I had forgotten all

about it.

Ä: Î, ðàçáèðàì. Íî âñå ïàê ìèñ-

ëÿ, ÷å ñà îòãîâîðíè çà äåôåê-

òíà ñòîêà. Ñëóøàé, òðÿáâà äà

ñå ñðåùíåø ñ íÿêîé îò  ...

àñîöèàöèÿòà çà çàùèòà íà

ïîòðåáèòåëèòå. Òå ñå ãðèæàò

çà èíòåðåñèòå íà êóïóâà÷èòå.

Áèëè ñìå òàì íÿêîëêî ïúòè è

âèíàãè óñïÿâàõà äà íè ïîìîã-

íàò. Ïîíÿêîãà âñè÷êî, êîåòî

ïðàâåõà, áå äà ñå îáàäÿò íà

ñúîòâåòíèÿ ìàãàçèí è ïðîá-

ëåìúò áåøå ðåøåí.

Å: Òàçè èäåÿ çâó÷è äîáðå. Äåé-

âèä è àç ìèñëåõìå äà âçåìåì

àäâîêàò, íî ðàçíîñêèòå ñà ìíî-

ãî ãîëåìè. Âåðîÿòíî ùå ìîæåì

äà îòèäåì òàçè âå÷åð, êîãàòî

Äåéâèä ñå âúðíå â êúùè.

Ä: Å, æåëàÿ âè êúñìåò!

Å: Åäèí ìîìåíò. Õàéäå äà ñè èç-

ïèåì ÷àÿ è äà ïîáúáðèì.

Ä: Î, äà. Ñúâñåì áÿõ çàáðàâèëà

çà òîâà.

8    Àíãëèéñêè çà íàïðåäíàëè 2
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Óïðàæíåíèÿ

Fill in the missing words.  (Ïîïúëíåòå ëèïñâàùèòå äóìè.)

1. Emily would like to get her .............................. on more pleasant

things.

2. She had a serious .................................. with a repairman.

3. She had to wait for a ..........................................

4. Emily and her husband had to buy a lot of things, to get

.............................................. properly.

5. Everything had to be bought so quickly. There was hardly any

time to really .............................. and to compare ..........................

6. They had problems with the ...................... and the technical

things.

7. Emily always dreamed of a kitchen with all the

................................. for ............................... the housewife.

8. With all the appliances something always seems to ....................

9. Julie wanted Emily to go to a ........................................

10. David and Emily were thinking of taking a..................................

but the costs are prohibitive.
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Èçèãðàéòå ñöåíàòà, èçîáðàçåíà íà êàðòèíêàòà, êàòî çà óëåñíåíèå

èçïîëçâàòå äàäåíèòå äóìè è èçðàçè. Àêî íå ñå ñåùàòå çà íÿêîÿ äóìà,

ïðåäñòàâåòå ñìèñúëà º ñ æåñòîâå.



116 Óðîê 8

Unit 8

The Theatre

Óðîê 8

Òåàòúð

later on ïî-êúñíî

How about two o’clock? Êàêâî ùå êàæåø çà äâà ÷àñà?

fine by me òîâà ìå óñòðîéâà

behind îòçàä

I’m running behind schedule èçîñòàâàì ñ ðàáîòàòà

nice for a change ïðèÿòíî ðàçíîîáðàçèå

Am I keeping you? Çàäúðæàì ëè òå?

chat íåïðèíóäåí ðàçãîâîð, áúáðåíå
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E: Hello, Marjorie. I’m going shop-

ping. Would you like to come

along?

M: Oh, yes, when are you going?

E: Later on, in the afternoon. How

about two o’clock?

M: Fine by me. I’m running behind

schedule today. We were at the

theatre last night and I just

can’t get into my daily routine.

E: Oh, at the theatre! How was it?

M: It was really nice for a change.

But why don’t you join me for a

cup of coffee and I can tell you

all about it. Or am I keeping

you?

E: No, not at all. I’ve got time for a

little chat ...

Å: Çäðàâåé, Ìàðäæúðè. Îòèâàì

íà ïàçàð. Áè ëè èñêàëà äà

äîéäåø ñ ìåí?

Ì: Î, äà, êîãà òðúãâàø?

Å: Ïî-êúñíî, ñëåäîáåä. Êàêâî

ùå êàæåø çà äâà ÷àñà?

Ì: Òîâà ìå óñòðîéâà. Äíåñ èçî-

ñòàâàì ñ ðàáîòàòà. Ñíîùè

áÿõìå íà òåàòúð è ïðîñòî íå

ìîãà äà âëÿçà â êðàê ñ åäíî-

îáðàçèåòî íà âñåêèäíåâèåòî.

Å: Î, íà òåàòúð! Êàê áåøå?

Ì: Áåøå íàèñòèíà ïðèÿòíî ðàç-

íîîáðàçèå. Íî çàùî íå äîé-

äåø íà ÷àøà êàôå, çà äà ìîãà

äà òè ðàçêàæà âñè÷êî. Èëè òå

çàäúðæàì?

Å: Ñúâñåì íå. Èìàì âðåìå äà

ïîáúáðèì ìàëêî ...
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to put on ïîñòàâÿì íà ñöåíà

tempest áóðÿ

review ðåöåíçèÿ, êðèòèêà

fine production äîáðà ïîñòàíîâêà

I have a hard time òðóäíî ìè å

so do I ñúùî è íà ìåí

to talk someone into sth. óáåæäàâàì íÿêîãî äà íàïðàâè

íåùî

casting àêòüîðñêè ñúñòàâ

to perform ïðåäñòàâÿì

role ðîëÿ

convincingly óáåäèòåëíî

to convince óáåæäàâàì
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E: Well, now please tell me, what

did you see?

M: They put on Shakespeare’s

Tempest. I can certainly recom-

mend it.

E: I remember reading the reviews

in the local papers. The critics

agreed that it was a fine pro-

duction. But I always have a

hard time getting my husband

to go out.

M: So do I. But last night David

was glad I talked him into it.

The casting was excellent and

the actors performed their roles

convincingly.

Å: Å, êàæè ìè ñåãà êàêâî ãëåäàõ-

òå?

Ì: Ïîñòàâÿõà “Áóðÿ” îò Øåêñïèð.

Ìîãà íàèñòèíà äà ÿ ïðåïîðú-

÷àì äà ñå ãëåäà.

Å: Ïîìíÿ, ÷å ÷åòîõ ðåöåíçèèòå â

ìåñòíèòå âåñòíèöè. Êðèòèöè-

òå áÿõà ñúãëàñíè, ÷å ïîñòà-

íîâêàòà å äîáðà. Íî âèíàãè

ìè å òðóäíî äà íàêàðàì ìúæà

ñè äà èçëåçåì.

Ì: Ñúùî è íà ìåí. Íî ñíîùè

Äåéâèä áåøå äîâîëåí, ÷å ãî

óáåäèõ äà îòèäåì. Àêòüîðñêè-

ÿò ñúñòàâ áåøå îòëè÷åí è ðî-

ëèòå áÿõà èçïúëíåíè óáåäè-

òåëíî.
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to recall ñïîìíÿì ñè

favourite play ëþáèìà ïèåñà

scene ñöåíà

love scene ëþáîâíà ñöåíà

humility ñìèðåíèå

modesty ñêðîìíîñò

modest ñêðîìåí

prince ïðèíö

to carry out èçâúðøâàì

in order to çà äà

to win ñïå÷åëâàì

I won àç ñïå÷åëèõ

approval îäîáðåíèå
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E: I recall in school ‘The Tempest’

was one of my favourite plays.

I’m particularly fond of the love

scenes between Ferdinand and

Miranda. How in humility and

modesty he, the prince, carries

the hardest work in order to win

her father’s approval. His name

was Prospero, wasn’t it?

M: Yes, you are right, Emily.

Å: Ïîìíÿ, ÷å â ó÷èëèùå “Áóðÿ”

áåøå åäíà îò ëþáèìèòå ìè

ïèåñè. Îñîáåíî ìè äîïàäàò

ëþáîâíèòå ñöåíè ìåæäó

Ôåðäèíàíä è Ìèðàíäà. Êàê

ñìèðåíî è ñêðîìíî òîé,

ïðèíöúò, âúðøè íàé-òåæêàòà

ðàáîòà, çà äà ñïå÷åëè îäî-

áðåíèåòî íà áàùà º. Èìåòî

ìó áåøå Ïðîñïåðî, íàëè?

Ì: Äà, ïðàâà ñè, Åìèëè.
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to sacrifice æåðòâàì

sacrifice æåðòâà

touching òðîãàòåëåí

to seek òúðñÿ

revenge îòìúùåíèå

perseverance ïîñòîÿíñòâî, èçäðúæëèâîñò

greedy àë÷åí

arrogant àðîãàíòåí

justice ñïðàâåäëèâîñò

to carry away îòïëåñâàì ñå, óâëè÷àì ñå

silly ãëóïàâ

schoolgirl ó÷åíè÷êà
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M: Well, Ferdinand’s sacrifices for

Miranda’s love were so touch-

ing. But Prospero had his good

reasons for seeking revenge on

the father and testing

Ferdinand’s perseverance.

E: Certainly, his father was greedy

and arrogant. That’s why it felt

so good to see him get his jus-

tice.

M: Look at us, I’m afraid we’re get-

ting a bit carried away like two

silly schoolgirls.

Ì: Å, æåðòâèòå íà Ôåðäèíàíä çà

ëþáîâòà íà Ìèðàíäà áÿõà

òîëêîâà òðîãàòåëíè. Íî Ïðîñ-

ïåðî èìàøå äåéñòâèòåëíî

ïðè÷èíè äà òúðñè îòìúùåíèå

îò áàùàòà è äà èçïðîáâà ïîñ-

òîÿíñòâîòî íà Ôåðäèíàíä.

Å: Ðàçáèðà ñå, áàùà ìó áåøå

àë÷åí è àðîãàíòåí. Çàòîâà

÷óâñòâàø çàäîâîëñòâî,

êîãàòî âèäèø êàê ñè

ïîëó÷àâà çàñëóæåíîòî.

Ì: Ãëåäàé íè ñàìî! Ñòðàõóâàì

ñå, ÷å ìàëêî ñå îòïëåñâàìå

êàòî äâå ãëóïàâè ó÷åíè÷êè.
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monster ÷óäîâèùå

part ðîëÿ

foolishness ãëóïîñò

stubbornness èíàò

to have someone doing sth. êàðàì íÿêîãî äà ïðàâè íåùî

ending êðàé
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E: But speaking of silly, do you re-

member the scenes with the

funny monster Caliban?

M: Oh yes, I do. The actor in the

play looked quite the part. And

with Caliban’s foolishness and

stubbornness he had the audi-

ence laughing.

E: And like in all good plays it has

a happy ending.

Å: Íî êàòî êàçàõ ãëóïàâ, ïîì-

íèø ëè ñöåíèòå ñúñ ñìåøíî-

òî ÷óäîâèùå Êàëèáàí?

Ì: Î, äà. Àêòüîðúò â ïèåñàòà áå-

øå äîñòà ïîäõîäÿù çà òàçè

ðîëÿ. Ïðåäñòàâÿéêè ãëóïîñò-

òà è èíàòà íà Êàëèáàí, òîé

íàêàðà ïóáëèêàòà äà ñå ñìåå.

Å: È êàêòî âúâ âñè÷êè äîáðè

ïèåñè òÿ èìà ùàñòëèâ êðàé.
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lover âëþáåí

to come together ñúáèðàì ñå

to be reconciled with smb. ñäîáðÿâàì ñå ñ íÿêîãî

reconciliation ñäîáðÿâàíå, ïîìèðÿâàíå

innocence íåâèííîñò

to conquer ïîáåæäàâàì, íàäâèâàì

evil çëî

chore äîìàêèíñêè çàäúëæåíèÿ

I don’t feel the slightest urge íÿìàì íè íàé-ìàëêî æåëàíèå

neither do I íèòî ïúê àç
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M: Yes, the lovers come together

and Prospero is reconciled with

the king. Innocence conquers

evil.

E: Oh, I simply must get Bill to

take me. I enjoy the theatre so

much.

M: So do I.

E: But I mustn’t keep you any

longer. I must get back to the

housewife chores, although

I don’t feel the slightest urge.

M: Neither do I. Bye-bye.

E: Bye, Marjorie.

Ì: Äà, âëþáåíèòå ñå ñúáèðàò è

Ïðîñïåðî ñå ñäîáðÿâà ñ êðà-

ëÿ. Íåâèííîñòòà ïîáåæäàâà

çëîòî.

Å: Î, ïðîñòî òðÿáâà äà íàêàðàì

Áèë äà ìå çàâåäå. Òîëêîâà

ìíîãî õàðåñâàì òåàòúðà.

Ì: Êàêòî è àç.

Å: Íî àç íå òðÿáâà äà òå çàäúð-

æàì ïîâå÷å. Òðÿáâà äà ñå

âðúùàì êúì äîìàêèíñêèòå

çàäúëæåíèÿ, âúïðåêè ÷å íÿ-

ìàì íè íàé-ìàëêî æåëàíèå.

Ì: Íèòî ïúê àç. ×àî!

Å: ×àî, Ìàðäæúðè!
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Ãðàìàòèêà

So

(ñúùî)

Â àíãëèéñêèÿ åçèê ôîðìàòà so + ñïîìàãàòåëåí ãëàãîë+ ïîäëîã ñå

èçïîëçâà êàòî ïîòâúðæäeíèå âúâ âðúçêà ñ ïðåäõîäíî ïîëîæèòåëíî

èçÿâëåíèå.

I can swim. So can Bob. (so + ñïîìàãàòåëåí ãëàãîë + ïîäëîã)

Ìîãà äà ïëóâàì. Áîá - ñúùî.

Mike likes tennis. So does Mary.

(so + does, çàùîòî òóê â ïúðâîòî èçðå÷åíèå ãëàãîëúò å â

ïðîñòî ñåãàøíî âðåìå + ïîäëîã)

Ìàéê îáè÷à òåíèñà. Ìåðè - ñúùî.

Last year I was in London. So was her husband.

Ìèíàëàòà ãîäèíà áÿõ â Ëîíäîí. Ñúïðóãúò º - ñúùî.

Marjorie went to the theatre. So did my husband.

Ìàðäæúðè îòèäå íà òåàòúð. Ñúïðóãúò ìè - ñúùî.
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Neither/Nor

(íèòî/íèòî)

Ïðè îòðèöàòåëíà êîíñòàòàöèÿ ñúùàòà ìîæå äà áúäå ïðåíåñåíà

âúðõó äðóãî ëèöå ñ ïîìîùà íà ôîðìàòà  neither/nor + ñïîìàãàòåëåí

ãëàãîë+ ïîäëîã.

Peter cannot swim. Neither can Kate.

(neither/nor + ñïîìàãàòåëåí ãëàãîë + ïîäëîã)

Ïèòúð íå ìîæåøå äà ïëóâà. Íèòî ïúê Êåéò. (Êåéò - ñúùî)

John doesn’t like whisky. Nor does Bill.

Äæîí íå îáè÷à óèñêè. Áèë - ñúùî.

I didn’t arrive in time. Nor did Bob.

Íå ïðèñòèãíàõ íàâðåìå. Áîá - ñúùî.

9    Àíãëèéñêè çà íàïðåäíàëè 2



130 Óðîê 8

Óïðàæíåíèÿ

Complete the following sentences.  (Äîâúðøåòå ñëåäíèòå èçðå÷åíèÿ.)

Ïðèìåð: I can speak English. .........................  (ìúæúò ìè)

I can speak English. So can my husband.

1. I went to England last year. .................................... (ñèñòðà ìè)

2. Bob earns a lot of money . ............................ (ïðèÿòåëêàòà ìè)

3. I prefer individual holidays. ............................ (ìîèòå ïðèÿòåëè)

4. Tom’s car doesn’t work. Therefore he must go on foot.

........................................................ (æåíà ìó)

5. You have got a new car. ................................................. (ìåíå)

6. Bob cannot swim. ........................................................... (Ñþçàí)

7. I don’t like football. .................................................... (ìúæúò ìè)

8. Mike never went to France. .............................................. (Ïàì)

9. The Millers haven’t got a house. ................................. (Áàðòîí)

10. Bob cannot speak Italian. ...................................... (Ìàðäæåðè)
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Èçèãðàéòå ñöåíàòà, èçîáðàçåíà íà êàðòèíêàòà, êàòî çà óëåñíåíèå

èçïîëçâàòå äàäåíèòå äóìè è èçðàçè. Àêî íå ñå ñåùàòå çà íÿêîÿ äóìà,

ïðåäñòàâåòå ñìèñúëà º ñ æåñòîâå.
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Unit 9

Government

Óðîê 9

Ïðàâèòåëñòâî

to come for dinner èäâàì íà âå÷åðÿ

already âå÷å

inquisitive ëþáîçíàòåëåí

lad ìëàäåæ, ìîìúê

to go along with ñúãëàñÿâàì ñå ñúñ

I’ll go along with that. Ñúãëàñåí ñúì ñ òîâà.

around íàîêîëî

to have difficulties òðóäíî ìè å
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B: Good evening, young man.

T: Oh, uncle Bill. I was so happy

when Mom told me you were

coming for dinner.

B: Well, I was glad to come. I say,

you are already reading the

newspaper.

T: Yes, Dad told me that it was a

good thing for an inquisitive

young lad to read the papers.

B: Well, I’ll go along with that.

There is no better way to get to

know the world around us.

T: But I’m having difficulty under-

standing some of the things it

says here.

Á: Äîáúð âå÷åð, ìëàäè ÷îâå÷å.

Ò: Î, ÷è÷î Áèë. Òîëêîâà áÿõ ùà-

ñòëèâ, êîãàòî ìàéêà ìè êàçà,

÷å ùå èäâàø íà âå÷åðÿ.

Á: Å, ðàäâàì ñå, ÷å äîéäîõ. Âèæ-

äàì, ÷å âå÷å ÷åòåø âåñòíèêà.

Ò: Äà, òàòêî ìè êàçà, ÷å å äîáðå

çà ëþáîçíàòåëíèÿ ìëàä

÷îâåê äà ÷åòå âåñòíèöè.

Á: Å, ñúãëàñåí ñúì ñ òîâà. Íÿìà

ïî-äîáúð íà÷èí äà îïîçíàåø

ñâåòà, êîéòî íè çàîáèêàëÿ.

Ò: Íî ìè å òðóäíî äà ðàçáåðà

íÿêîè îò íåùàòà, çà êîèòî ñå

ãîâîðè òóê.

Government
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local council ìåñòåí ñúâåò

motion ïðåäëîæåíèå

to pass a motion ïðèåìàì ïðåäëîæåíèå

to make a motion ïðàâÿ ïðåäëîæåíèå

education îáðàçîâàíèå

school system ó÷èëèùíà ñèñòåìà

to be accepted ïðèåò ñúì

to carry out èçïúëíÿâàì

it will be carried out ùå áúäå èçïúëíåíî

that’s not the way our system works íàøàòà ñèñòåìà íå ðàáîòè ïî

òîçè íà÷èí

democracy äåìîêðàöèÿ

to grow up ïîðàñòâàì

good citizen äîáúð ãðàæäàíèí
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B: For example?

T: Well, for instance it says here,

“... the local council passed the

motion on education”.

B: That means that someone pro-

posed to change something in

the school system. And that

proposal was accepted and will

be carried out.

T: But why do they have to ap-

prove something? Can’t it sim-

ply be done?

B: No, Tommy. That’s not the way

our system works. I’m afraid we

are going to need a little lesson

on democracy here, so you can

grow up to be a good citizen.

T: I like that.

Á: Íàïðèìåð?

Ò: Àìè, íàïðèìåð òóê ñå êàçâà,

÷å “... ìåñòíèÿò ñúâåò îäîáðè

ïðåäëîæåíèåòî çà îáðàçîâà-

íèåòî”.

Á: Òîâà îçíà÷àâà, ÷å íÿêîé å ïðå-

äëîæèë äà ñå ïðîìåíè íåùî â

îáðàçîâàòåëíàòà ñèñòåìà. È

òîâà ïðåäëîæåíèå å áèëî

ïðèåòî è ùå áúäå èçïúëíåíî.

Ò: Íî çàùî òðÿáâà äà îäîáðÿâàò

íåùî? Íå ìîæå ëè ïðîñòî äà

áúäå íàïðàâåíî?

Á: Íå, Òîìè. Ñèñòåìàòà íå ðàáî-

òè òàêà. Ñòðóâà ìè ñå, ÷å èìà

íóæäà îò êðàòúê óðîê ïî äå-

ìîêðàöèÿ, çà äà ïîðàñíåø

êàòî äîáúð ãðàæäàíèí.

Ò: Ñ óäîâîëñòâèå.

Government
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head äúðæàâåí ãëàâà

to head îãëàâÿâàì

her majesty Íåéíî Âåëè÷åñòâî

to rule óïðàâëÿâàì

Prime Minister ìèíèñòúð-ïðåäñåäàòåë

to be divided into sth. ðàçäåëåí ñúì íà íåùî

constituency èçáèðàòåëåí ðàéîí

to elect èçáèðàì

election èçáîð

House of Commons Êàìàðàòà íà Îáùèíèòå
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B: Who is the head of our coun-

try? Who is our Head of State?

T: Her Majesty, the Queen.

B: That’s right. But she doesn’t

rule the country. It’s the Prime

Minister who decides what to

do.

T: And how do you become Prime

Minister?

B: You know that England is di-

vided into many different areas

called constituencies, they’re

like counties or big towns, only

smaller. The citizens of these

areas, the constituencies, elect

one person to go to the Parlia-

ment in London and sit in the

House of Commons.

Á: Êîé å íà÷åëî íà íàøàòà ñòðà-

íà? Êîé å ãëàâà íà äúðæàâà-

òà?

Ò: Íåéíî Âåëè÷åñòâî, Êðàëèöàòà.

Á: Òî÷íî òàêà. Íî òÿ íå óïðàâëÿ-

âà ñòðàíàòà. Ìèíèñòúð-ïðåä-

ñåäàòåëÿò å òîçè, êîéòî ðåøà-

âà êàêâî äà ñå ïðàâè.

Ò: À êàê ñå ñòàâà ìèíèñòúð-

ïðåäñåäàòåë?

Á: Çíàåø, ÷å Àíãëèÿ å ðàçäåëå-

íà íà ìíîãî ðàçëè÷íè îáëàñ-

òè, íàðå÷åíè èçáèðàòåëíè ðà-

éîíè. Òå ñà êàòî ãðàôñòâà

èëè ãîëåìè ãðàäîâå, ñàìî ÷å

ïî-ìàëêè. Ãðàæäàíèòå íà

òåçè îáëàñòè èçáèðàò åäèí

÷îâåê, êîéòî îòèâà â

Ïàðëàìåíòà â Ëîíäîí è ñåäè

â Êàìàðàòà íà Îáùèíèòå.

Government
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adult âúçðàñòåí

box êóòèÿ

to put into ñëàãàì âúâ

vote ãëàñ

duty çàäúëæåíèå

to cast ãëàñóâàì

to cast one’s vote ãëàñóâàì
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T: That’s when all the adults go to

school and put a piece of pa-

per into a box.

B: Exactly. But that piece of paper

is very important, young man.

It’s a vote for someone. And it’s

every good citizen’s duty to

cast his vote in an election.

T: And the person with the most

votes becomes Prime Minister.

Ò: Òîâà å êîãàòî âñè÷êè âúçðàñò-

íè õîäÿò â ó÷èëèùå è ñëàãàò

ëèñò÷å õàðòèÿ â åäíà êóòèÿ.

Á: Òî÷íî òàêà. Íî òîâà ëèñò÷å

õàðòèÿ å ìíîãî âàæíî, ìëàäè

÷îâå÷å. Òîâà å ãëàñ çà íÿêî-

ãî. È çàäúëæåíèå íà âñåêè

äîáúð ãðàæäàíèí å äà ãëàñó-

âà ïðè èçáîðè.

Ò: È ÷îâåêúò ñ íàé-ìíîãî ãëàñîâå

ñòàâà ìèíèñòúð-ïðåäñåäàòåë.

Government
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candidate êàíäèäàò

to make sure ïîäñèãóðÿâàì

a good deal äîñòà, ìíîãî

mayor êìåò

B: Not so fast. Before the elections
each party chooses its candidate
for the office of Prime Minister.
Then the candidate for Prime
Minister leads his or her party
into the election. And the leader
of the party with the largest ma-
jority becomes Prime Minister.

T: I see.

B: And this happens about every
five years. In that way democ-
racy makes sure that the govern-
ment does what the people want
or they will not vote for them
again.

Á: Íå òîëêîâà áúðçî. Ïðåäè èçáî-
ðèòå âñÿêà ïàðòèÿ èçáèðà ñâîÿ
êàíäèäàò çà ïîñòà ìèíèñòúð-
ïðåäñåäàòåë. Ñëåä òîâà êàíäè-
äàòúò çà ìèíèñòúð-ïðåäñåäà-
òåë ïîâåæäà ñâîÿòà ïàðòèÿ â
èçáîðèòå. È âîäà÷úò íà ïàð-
òèÿòà ñ íàé-ãîëÿìî ìíîçèíñòâî
ñòàâà ìèíèñòúð-ïðåäñåäàòåë.

Ò: Ðàçáèðàì.

Á: Òîâà ñå ñëó÷âà ïðèáëèçèòåëíî
íà âñåêè ïåò ãîäèíè. Ïî òîçè
íà÷èí ïðè äåìîêðàòè÷íàòà
ñèñòåìà å ñèãóðíî, ÷å ïðàâè-
òåëñòâîòî ïðàâè òîâà, êîåòî
íàðîäúò èñêà, èíà÷å òîé íÿìà
äà ãëàñóâà îòíîâî çà íåãî.
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T: But what has all that to do with
the council?

B: A good deal. In the same way
the parties decide on their pre-
mier candidate for the national
elections in London, they also
decide on a leader who will be
elected to a local council down
in the town hall, depending on
which party receives the largest
number of votes.

T: So, the local council is like our
own Parliament. And our mayor
is like the Prime Minister. And
Mom and Dad vote for him.

B: Exactly! You are a clever boy ...
Well, now, come on! I think it’s
time for dinner!

Ò: Íî êàêâî îáùî èìà âñè÷êî
òîâà ñúñ ñúâåòà?

Á: Ìíîãî. Ïî ñúùèÿ íà÷èí, ïî
êîéòî ïàðòèèòå ðåøàâàò êîé
ùå áúäå òåõíèÿò êàíäèäàò çà
ìèíèñòúð-ïðåäñåäàòåë â Ëîí-
äîí, òå ñúùî èçáèðàò ëèäåð,
êîéòî ùå áúäå èçáðàí â ìåñò-
íèÿ ñúâåò â êìåòñòâîòî â çàâè-
ñèìîñò îò òîâà êîÿ ïàðòèÿ ùå
ïîëó÷è íàé-ãîëÿì áðîé ãëàñîâå.

Ò: Òàêà ÷å ìåñòíèÿò ñúâåò å êàòî
íàø ñîáñòâåí Ïàðëàìåíò. À êìå-
òúò å êàòî ìèíèñòúð-ïðåäñåäàòåë.
È ìàìà è òàòêî ãëàñóâàò çà íåãî.

Á: Òî÷íî òàêà. Òè ñè óìíî ìîì÷å
... Äîáðå, õàéäå ñåãà!  Ìèñëÿ,
÷å å âðåìå çà âå÷åðÿ!

Government
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Ãðàìàòèêà

The Passive Voice in the Future Tense

(Ñòðàäàòåëåí çàëîã â áúäåùå âðåìå)

Â àíãëèéñêèÿ åçèê ñòðàäàòåëíèòå ôîðìè â áúäåùå âðåìå ñå îáðà-

çóâàò ñ êîíñòðóêöèÿòà  will + be + òðåòà ôîðìà íà ãëàãîëà.

I will be called ùå áúäà èçâèêàí

you will be called ùå áúäåø èçâèêàí

he, she, it will be called ùå áúäå èçâèêàí(-à, -î)

we will be called ùå áúäåì èçâèêàíè

you will be called ùå áúäåòå èçâèêàíè

they will be called ùå áúäàò èçâèêàíè

Ïðèìåðè:

He will be invited by his English friends.

Òîé ùå áúäå ïîêàíåí îò àíãëèéñêèòå ñè ïðèÿòåëè.

The letter will be brought by the secretary.

Ïèñìîòî ùå áúäå äîíåñåíî îò ñåêðåòàðêàòà.
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Óïðàæíåíèÿ

Fill in the Passive Voice of the Future Tense.  (Ïîïúëíåòå èçðå÷åíèÿòà,

êàòî èçïîëçâàòå ñòðàäàòåëåí çàëîã â áúäåùå âðåìå.)

Ïðèìåð: The book ............................ by him. (read)

The book will be read by him.

1. In our English lesson a lot of questions ....................... (discuss)

2. The new spy thriller “The Red Fox” by Anthony Hyde

.................................. by many people. (read)

3. The parcel ................................... to America. (send)

4. The man hopes that his shouts ........................................

by somebody. (hear)

5. Tomorrow morning “The Washington Post” .......................

by me. (buy)

6. Next month the annual report on crime ..............................

by the Home Office. (release)

Óïðàæíåíèÿ
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7. I hope that all my proposals ...........................................

by my boss. (accept)

8. The job ....................................... by me. (do)

9. You .......................................... in time. (inform)

10. The flight BA 16 to London ............................................

shortly. (announce)



145Óïðàæíåíèÿ

Èçèãðàéòå ñöåíàòà, èçîáðàçåíà íà êàðòèíêàòà, êàòî çà óëåñíåíèå

èçïîëçâàòå äàäåíèòå äóìè è èçðàçè. Àêî íå ñå ñåùàòå çà íÿêîÿ äóìà,

ïðåäñòàâåòå ñìèñúëà º ñ æåñòîâå.

10    Àíãëèéñêè çà íàïðåäíàëè 2
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Unit 10

Holidays

Óðîê 10

Îòïóñêà

Óðîê 10

favour óñëóãà

to ask for a favour ìîëÿ çà óñëóãà

to wonder if ÷óäÿ ñå äàëè

to be heading for îòïðàâÿì ñå

kid äåòå

grown up ïîðàñíàë

same with Emily ñúùî è Åìèëè
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B: Hello, John.

J: Hello, Bob.

B: I came over to ask you for a

favour.

J: Certainly, why don’t you come in?

B: Thank you.

J: So, how can I help you?

B: Well, Jean and I want to go on

holiday next week and I was

wondering if you would mind

looking after the house.

J: Why, of course, be glad to. But

tell me where are you heading

for?

B: Well, Jean went to the travel

agents’ the other day and brought

home a couple of brochures. She

always wanted to travel when the

kids were grown up.

J: Same with Emily.

Á: Çäðàâåé, Äæîí.

Ä: Çäðàâåé, Áîá.

Á: Äîéäîõ, çà äà òå ïîìîëÿ çà

åäíà óñëóãà.

Ä: Ðàçáèðà ñå, çàùî íå âëåçåø?

Á: Áëàãîäàðÿ.

Ä: Òàêà. Êàê ìîãà äà òè ïîìîãíà?

Á: Àìè, Äæèéí è àç èñêàìå äà

îòèäåì íà ïî÷èâêà ñëåäâàùà-

òà ñåäìèöà è ñå ÷óäåõ äàëè

ùå èìàø íåùî ïðîòèâ äà ñå

ãðèæèø çà êúùàòà.

Ä: Î, ðàçáèðà ñå, ñ óäîâîëñò-

âèå. Íî êàæè ìè íà êúäå ñòå

ñå çàïúòèëè?

Á: Àìè, Äæèéí îòèäå â ïúòíè-

÷åñêàòà àãåíöèÿ îíÿ äåí è äî-

íåñå âêúùè íÿêîëêî áðîøóðè.

Òÿ âñå èñêà äà ïúòóâàìå,

îòêàêòî äåöàòà ïîðàñíàõà.

Ä: Ñúùî è Åìèëè.

Holidays
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Continent Åâðîïà

mainly ãëàâíî

youth hostel òóðèñòè÷åñêà ñïàëíÿ çà ìëàäåæè

these days â äíåøíî âðåìå

she has always been òÿ âèíàãè å ìå÷òàëà çà íåùî

dreaming of sth.

cruise ïúòåøåñòâèå ñ êîðàá, êðóèç

the Caribbean Sea Êàðèáñêî ìîðå

reservation ðåçåðâàöèÿ

luxury ëóêñoçåí

liner ëàéíåð, ïúòíè÷åñêè êîðàá

confirmation ïîòâúðæäåíèå

voyage ïúòóâàíå ïî ìîðå

Óðîê 10
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B: Our son Peter wants to go

camping with some friends and

Susan is planning to tour the

Continent staying mainly at

youth hostels.

J: Yes, the children grow up fast,

these days.

B: You’re so right. Anyway, Jean

has always been dreaming of

going on a cruise in the Carib-

bean Sea. So we made our

reservation on one of those

luxury liners. And yesterday we

received our confirmation for

the voyage.

Á: Ñèíúò íè Ïèòúð èñêà äà õîäè

íà ïàëàòêà ñ ïðèÿòåëè, à Ñþ-

çúí ïëàíèðà äà îáèêàëÿ Åâðî-

ïà êàòî îòñÿäà ãëàâíî â òóðèñ-

òè÷åñêè ñïàëíè çà ìëàäåæè.

Ä: Äà, äåöàòà ðàñòàò áúðçî â

äíåøíî âðåìå.

Á: Ïðàâ ñè. Êàêòî è äà å, Äæèéí

âèíàãè å ìå÷òàëà äà îòèäå íà

ïúòåøåñòâèå ñ êîðàá â

Êàðèáñêî ìîðå. Òàêà ÷å íà-

ïðàâèõìå ðåçåðâàöèè íà

åäèí îò îíåçè ëóêñîçíè ëàé-

íåðè. È â÷åðà ïîëó÷èõìå ïî-

òâúðæäåíèå çà ïúòóâàíåòî.

Holidays
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Don’t let Emily hear that. Íåêà Åìèëè äà íå ÷óâà çà òîâà.

to refuse îòêàçâàì, îòõâúðëÿì

dearest wish íàé-ñúêðîâåíî æåëàíèå

it was about time âðåìå áåøå

Óðîê 10
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Ä: Î, íåêà Åìèëè äà íå ÷óâà çà

òîâà. Ìèñëÿ, ÷å è òÿ ùå èñêà

äà îòèäå. Ìåæäó äðóãîòî, òå-

çè ïúòóâàíèÿ íå ñà ëè ìíîãî

ñêúïè?

Á: Òàêà å. Íî êàê ìîæåõ äà îòêà-

æà, êàòî çíàåõ, ÷å òîâà âèíà-

ãè å áèëî íàé-ñúêðîâåíîòî

æåëàíèå íà Äæèéí. Îñâåí

òîâà ñåãà, êîãàòî äåöàòà ñà

ïîðàñíàëè, ñè ïîìèñëåõìå,

÷å å âðåìå äà ñå ïîðàäâàìå

ìàëêî íà æèâîòà.

Ä: Ñúãëàñåí ñúì ñ òîâà.

J: Oh, don’t let Emily hear that.

I think she’ll be wanting to go

along. By the way, aren’t those

cruises quite expensive?

B: I’ll say. But how could I refuse,

seeing how it was always

Jean’s dearest wish. Besides

with the children all grown up,

we thought it was about time to

enjoy life a little.

J: I’ll go along with that.

Holidays
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to dread óæàñÿâàì ñå, ñòðàõóâàì ñå îò

to inform óâåäîìÿâàì, èíôîðìèðàì

permit ðàçðåøåíèå

to permit ðàçðåøàâàì, äîïóñêàì

visiting permit ðàçðåøèòåëíî çà ïîñåùåíèå

visa âèçà

to extend óäúëæàâàì

to call at ïîñåùàâàì, îòáèâàì ñå

consulate êîíñóëñòâî

stamp ïå÷àò

approval îäîáðåíèå

stamp of approval ïå÷àò çà îäîáðÿâàíå

Óðîê 10
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B: Only, I’m dreading next week.

J: How’s that?

B: The lady from the travel office

informed us we needed a pass-

port and visiting permits, visas,

for different countries. So next

week I have to get my passport

extended. And then we have to

call at all the consulates from

the different countries and get

their stamp of approval.

Á: Ñàìî ÷å ñå ñòðàõóâàì îò

ñëåäâàùàòà ñåäìèöà.

Ä: Òîâà ïúê çàùî?

Á: Ãîñïîæàòà îò àãåíöèÿòà çà

ïúòóâàíèÿ íè óâåäîìè, ÷å ñå

íóæäàåì îò ïàñïîðò è òóðèñ-

òè÷åñêè ðàçðåøèòåëíè, âèçè

çà ðàçëè÷íè ñòðàíè. Òàêà ÷å

ñëåäâàùàòà ñåäìèöà òðÿáâà

äà ïðîäúëæà ïàñïîðòà ñè. È

ñëåä òîâà òðÿáâà äà ñå îòáè-

åì â êîíñóëñòâàòà íà ðàçëè÷-

íèòå ñòðàíè, çà äà íè ñëîæàò

ïå÷àò, ÷å ñà ñúãëàñíè.

Holidays
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to rush áúðçàì, òè÷àì

the worst íàé-ëîø

to get a shot âàêñèíèðàò ìå

disease áîëåñò

virus âèðóñ

Óðîê 10
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J: That means a lot of rushing

about.

B: But that’s not the worst of it.

J: You mean there’s more?

B: Oh, certainly. We have to get

shots for various diseases and

viruses in that part of the world,

so we’ll have to see the doctor.

Well, I must be off.

J: I won’t keep you.

Ä: Òîâà îçíà÷àâà ãîëÿìî

òè÷àíå.

Á: Äà, íî íå òîâà å íàé-ëîøîòî.

Ä: Èñêàø äà êàæåø, ÷å èìà îùå?

Á: Î, ðàçáèðà ñå. Òðÿáâà äà áú-

äåì âàêñèíèðàíè çà ðàçëè÷-

íèòå áîëåñòè è âèðóñè â òàçè

÷àñò íà ñâåòà, òàêà ÷å ùå

òðÿáâà äà õîäèì íà ëåêàð. Å,

òðÿáâà äà òðúãâàì.

Ä: Íÿìà äà òå çàäúðæàì.

Holidays
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I’ll be by ùå íàìèíà

to pick up âçåìàì

look âèä, èçãëåä

tent ïàëàòêà

air mattress íàäóâàåì äþøåê

to lay out ðàçïîëàãàì, ðàçïúâàì

to spread ïðúñêàì, ðàçñòèëàì

all over the house èç öÿëàòà êúùà

So long! Äî ñêîðî!

Óðîê 10
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J: I’ll be by tomorrow to pick up

the keys for the house.

B: That’ll be fine. You mustn’t

mind the look of the place.

Peter has got his tent and

airmattress all laid out. Susan

has got her books about Eu-

rope spread all over the house.

And Jean’s busy packing the

suitcases. She’s afraid she

might forget something.

J: I remember that from our own

holidays. Well, good luck to-

morrow.

B: Thank you. I’m afraid I’m going

to need a holiday after the next

week. So long, John.

J: 'Bye, Bob.

Holidays

Ä: Ùå íàìèíà óòðå äà âçåìà

êëþ÷îâåòå îò êúùàòà.

Á: Äîáðå áè áèëî. Íå áèâà äà

îáðúùàø âíèìàíèå íà âèäà

íà êúùàòà. Ïèòúð å ðàçïúíàë

ïàëàòêàòà ñè è íàäóâàåìèÿ

äþøåê. Ñþçúí å ïðúñíàëà

êíèãèòå ñè çà Åâðîïà èç öÿ-

ëàòà êúùà. À Äæèéí å çàåòà ñ

îïàêîâàíåòî íà áàãàæà.

Ñòðàõóâà ñå, ÷å ìîæå äà

çàáðàâè íåùî.

Ä: Ñïîìíÿì ñè òîâà îò íàøàòà

îòïóñêà. Å, êúñìåò óòðå.

Á: Áëàãîäàðÿ òè. Îïàñÿâàì ñå,

÷å ùå ìè å íóæíà ïî÷èâêà

ñëåä ñëåäâàùàòà ñåäìèöà.

Äî ñêîðî, Äæîí.

Ä: ×àî, Áîá!
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Óïðàæíåíèÿ

Fill in the missing words.  (Ïîïúëíåòå ëèïñâàùèòå äóìè.)

1. Bob came over to John to ask him for a .....................................

2. Bob and Jean would like to go on holiday. Therefore Bob

wanted John to ................................... the house.

3. Bob and Jean wanted to go on a ............................................ in

the Caribbean Sea.

4. They made their ............................................. on one of those

luxury liners.

5. Their son Peter wants to ................................ with some friends.

6. Their daughter Susan is planning to ..........................................

the continent.

7. Bob and Jean needed passports and ..........................................

for different countries.

8. They have to call at several consulates to get their .....................

9. They also have to get shots for various ......................................

and viruses.

10. Jean is busy packing the suitcases, because she is afraid she

might ..................................... something.

Óðîê 10
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Èçèãðàéòå ñöåíàòà, èçîáðàçåíà íà êàðòèíêàòà, êàòî çà óëåñíåíèå

èçïîëçâàòå äàäåíèòå äóìè è èçðàçè. Àêî íå ñå ñåùàòå çà íÿêîÿ äóìà,

ïðåäñòàâåòå ñìèñúëà º ñ æåñòîâå.
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Ïîçäðàâÿâàìå Âè!

Âèå ñòå çàâúðøèëè óñïåøíî 10-òå óðîêà îò ÀÍÃËÈÉÑÊÈ çà íàïðåä-

íàëè 2 è ñòå óñâîèëè îêîëî 700-òå àíãëèéñêè äóìè è èçðàçè, ñúäúð-

æàùè ñå â òÿõ.

Íå äîïóñêàéòå äà ñå çàáðàâè íàó÷åíîòî!

Èçïîëçâàéòå âñåêè âúçìîæåí ñëó÷àé äà ãî óïðàæíÿâàòå.

Ïîääúðæàéòå ñâåæè çíàíèÿòà ñè! Ïðîñëóøâàéòå çàïèñèòå îò âðåìå

íà âðåìå!

À ïîñòèãíàõòå ëè öåëòà ñè?

Æåëàåòå ëè äà óñúâúðøåíñòâàòå àíãëèéñêèÿ ñè åçèê?

Àêî îòãîâîðúò Âè å ïîëîæèòåëåí, òîãàâà ñëåäâàùèòå ìàòåðèàëè íà

ÐÅËÀÊÑÀ Âè î÷àêâàò.

Ñ òÿõ âúðâèòå êúì öåëòà ñè.

À ìîæå áè èñêàòå äà èçó÷àâàòå äðóã åçèê?

Èëè áèõòå èñêàëè äà îïðåñíèòå çíàíèÿòà ñè?

Íå ñå êîëåáàéòå!

Îáúðíåòå ñå êúì íàñ çà ñúâåò è ñúäåéñòâèå!

ÐÅËÀÊÑÀ ÎÎÄ

Âàðíà

òåë. (052) 603 503; 0888 603 503

àäðåñ â Èíòåðíåò: http://www.relaxa.bg

11    Àíãëèéñêè çà íàïðåäíàëè 2
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Êëþ÷

Óðîê 1

I. 1. train ticket 6. unemployment rates

2. park bench 7. despondent/dim

3. newspapers/magazines 8. looks

4. economic situation 9. North Sea Oil

5. traditional industries 10. to supply

II. 1. first

2. third

3. eighth
4. second

5. twelveth

Óðîê 2

1. much 6. little

2. little 7. few

3. a lot of 8. many

4. few 9. a lot of
5. a lot of 10. many

Óðîê 3

1. electronics plant 6. supporters

2. newcomers 7. forward position

3. recreation facilities 8. fads/ aerobic/ jazz dancing/ yoga

4. physical activity 9. provides

5. set 10. game of darts

Óðîê 4

I. 1. French II. 1. one/one

2. Spain 2. -

3. English 3. -

4. Italian 4. one/one

5. Spanish 5. -

Óðîê 5

1. .....my children to clean their rooms.
2. ..his wife to go out for dinner with him.

3. .........our parents to go on holiday.

4. ............her to look after the children.
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5. ...........him to wash his car.

6. ......me to come for tea.
7. ......them not to be late.

8. ....us to wait for him at the station.

9. ...me to play a game of tennis with her.

10. ...us to go on a bike tour with them.

Óðîê 6

1. survey 6. domestic flights

2. questions 7. in touch with

3. transportation 8. propose
4. highway system 9. weather conditions ... reliable

5. by train 10. advantage

Óðîê 7

1. mind 6. appliances

2. quarrel 7. conveniences

3. call 8. go on the blink

4. settled in 9. consumer protection association

5. choose ........... prices 10. solicitor

Óðîê 8

1. So did my sister. 6. Neither/Nor can Susan.

2. So does his girlfriend. 7. Neither/Nor does my husband.

3. So do my friends. 8. Neither/Nor did Pam.

4. So must his wife. 9. Neither/Nor have the Bartons.
5. So have I. 10. Neither/Nor can Marjorie.

Óðîê 9

1. will be discussed 6. will be released

2. will be read 7. will be accepted

3. will be sent 8. will be done

4. will be heard 9. will be informed

5. will be bought 10. will be announced

Óðîê 10

1. favour 6. tour

2. look after 7. visiting permits èëè visas
3. cruise 8. stamp of approval

4. reservation 9. diseases

5. go camping 10. forget
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Ñïèñúê íà çâóêîâåòå â àíãëèéñêèÿ åçèê

Ãëàñíè

i: see [si:]

i bit [bit]

e pen [pen]

æ back [bæk]

a: far [fa:]

o November [no'vembE]

Ø dog [dØg]

Ø: law [lØ:]

u book [buk]
u: soon [su:n]

ju: music ['mjuzik]

ú cut [cút]

E: bird [bE:d]

E alive [E'laiv]

Äâóãëàñíè

ei day [dei]

ou grow [grou]

ai nice [nais]

au town [taun]

Øi boy [bØi]

iE near [niE]

eE pair [pYE]

ØE coarse [kØEs, kØ:s]

Òðèãëàñíè

ouE lower [louE]

aiE fire [faiE]

auE hour [auE]

Ïîëóãëàñíè

w wind [wind]

j yes [jes]

Ñúãëàñíè

p pick [pik]

b baby ['beibi]

t tub [túb]

d dark [da:k]

k cat [kæt]

g go [gou]

tS cheap [tSi:p]

dZ hedge [hedZ]

m move [mu:v]

n nest [nest]

N long [lØN]

f foot [fut]

v vain [vein]

3 thin [3in]

Ò then [Òen]

s soap [soup]

z zeal [zi:l]

S shake [Seik]

Z measure ['meZE]

r red [red]

h have [hæv]

adj ïðèëàãàòåëíî

adv íàðå÷èå

n ñúùåñòâèòåëíî
prep ïðåäëîã

v ãëàãîë

pron ìåñòîèìåíèå
conj ñúþç



165èíäåêñ

Èíäåêñ íà íåïîçíàòèòå äóìè è èçðàçè

A

a game of darts - èãðà íà äàðòñ 52

a good deal - äîñòà, ìíîãî 140

a good deal of - äîñòà, ìíîãî 52

acquire [E'kwaIEr] v - ïðèäîáèâàì 80

adult ['ædúlt] n - âúçðàñòåí 138

advantage [Ed'væntIdZ] n -

ïðåäèìñòâî 96

aerobic [eE'rEUbIk] adj - àåðîáèêà 50

aeroplane ['eErEpleIn] n - ñàìîëåò 92

age [eIdZ] n - âå÷íîñò 72

agree with smb. - ñúãëàñÿâàì ñå ñ

íÿêîãî 96

air mattress - íàäóâàåì äþøåê 156

air service  - âúçäóøíè ñúîáùåíèÿ 92

air travel - ïúòóâàíå ïî âúçäóõà 92

aisle [aIl] n - ïúòåêà ìåæäó ðàôòîâå 76

all over the house - èç öÿëàòà êúùà 156

already [Ø8l'redi] adv - âå÷å 132

amateur ['æmEtE] adj - àìàòüîðñêè 48

appliance [E'plaIEns] n - (äîìàêèíñêè)

óðåä 106

approval [E'pru8vfl] n - îäîáðåíèå 120, 152

argue ['a8rgju] v - ñïîðÿ 102

argument ['a8rgjumEnt] n - ñïîð 102

around [E'raUnd] adv - íàîêîëî 132

arrogant ['ærEgEnt] adj - àðîãàíòåí 122

as [Ez] adv, prep - êàòî 18

as I see it - ñïîðåä ìåí 96

ask for a favour - ìîëÿ çà óñëóãà 146

at first sight - íà ïðúâ ïîãëåä 30

at the end of sth. - â êðàÿ íà íåùî 74

at the library - â áèáëèîòåêàòà 70

B

Baltic Sea - Áàëòèéñêî ìîðå 64

bank [bæNk] n - áðÿã 62

bargain ['ba8rgKn] n - ïðîäàæáà íà

èçãîäíà öåíà 110

be accepted - ïðèåò ñúì 134

be annoyed at sth., smb. - ÿäîñàí ñúì

çà íåùî (íà íÿêîãî) 76

be confronted with sth. - èçïðàâÿì ñå

ñðåùó íåùî 26

be divided into sth. - ðàçäåëåí ñúì íà

íåùî 136

be guaranteed - ãàðàíòèðàí ñúì 30

be heading for - îòïðàâÿì ñå 146

be known for sth. - èçâåñòåí ñúì ñ

íåùî 60

be lazy - ìúðçåëèâ ñúì 76

be liable for sth. - îòãîâîðåí ñúì çà

íåùî 112

be of great importance - îò ãîëÿìî

çíà÷åíèå ñúì 34

be pleased - äîâîëåí, ðàäîñòåí ñúì 56

be reconciled with smb. - ñäîáðÿâàì ñå

ñ íÿêîãî 126

be used to - ñâèêíàë ñúì ñúñ 30

bedtime - âðåìå çà ëÿãàíå 74

begin [bI'gIn] v - çàïî÷âàì 106

behind [bI'haInd] prep - îòçàä 116

bench [bentS] n - ïåéêà 6

benefit ['benKfIt] n - ïîìîù 30
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between [bI'twi8n] prep - ìåæäó 8, 102

bill [bil] n - ñìåòêà 108

biology [baI'Ø8lEdZi] n - áèîëîãèÿ 70

bookworm ['bUkwE8m] n - êíèæåí

ïëúõ 80

border [bØ8dE] v - ãðàíè÷à 64

border [bØ8dE] n - ãðàíèöà 64

borrow ['bØ8row] v - âçåìàì íàçàåì 78

box [bØks] n - êóòèÿ 138

British Treasury - Áðèòàíñêàòà õàçíà 14

browse [braUz] v - ðîâÿ ñå â êíèãè,

ïðåëèñòâàì 76

build [bIld] v - ïîñòðîÿâàì 94

bullfighting ['bUlfaIt] n - áîðáà ñ

áèêîâå 60

business people - áèçíåñìåíè 92

buyer ['baIE] n - êóïóâà÷ 112

by means of sth. - ñ ïîìîùòà íà 96

by the way - ìåæäó äðóãîòî 46

C

call  [kØ:l] n - îáàæäàíå 102

call at - ïîñåùàâàì, îòáèâàì ñå 152

call in - ïîâèêâàì 108

candidate ['kændKdeIt] n - êàíäèäàò 140

care for - æåëàÿ 52

care for smb. - ãðèæà ñå çà íÿêîãî 24

Caribbean Sea - Êàðèáñêî ìîðå 148

carpet ['ka:pit] n - êèëèì 104

carry away - îòïëåñâàì ñå, óâëè÷àì

ñå 122

carry out - èçâúðøâàì 120

carry out - èçïúëíÿâàì 134

cast [ka:st] v - ãëàñóâàì 138

cast one’s vote - ãëàñóâàì 138

casting ['ka:stin] v - àêòüîðñêè

ñúñòàâ 118

challenge ['tSælKndZ] -

ïðåäèçâèêàòåëñòâî 36

characterize ['kærKktEraIz] v -

õàðàêòåðèçèðàì 10

chat [tSæt] v - áúáðÿ 112

chat [tSæt] n - íåïðèíóäåí ðàçãîâîð,

áúáðåíå 116

cheerful ['tSIEful] adj - âåñåë 100

choice [tSØIs] n - èçáîð 104

choose [tSu8z] v - èçáèðàì 104

chore [tSØ8] n - äîìàêèíñêè

çàäúëæåíèÿ 126

come for dinner - èäâàì íà âå÷åðÿ 132

come in quite handy - îêàçâàì ñå

äîñòà ïîëåçåí 58

come over - ïîñåùàâàì, ìèíàâàì 100

come together - ñúáèðàì ñå 126

comfort ['kúmfEt] n - óäîáñòâî,

êîìôîðò 30

community [kE'mju8nKti] n - êâàðòàë 46

compensate for - êîìïåíñèðàì 6

complacent [kEm'pleIsfnt] adj -

áåçðàçëè÷åí 24

concern [kEn'sE8n] v - çàñÿãàì 92

confirmation [6kØ8nfE'meISEn] n -

ïîòâúðæäåíèå 148

connect with - ñâúðçâàì ñå ñúñ 62

conquer ['kØ8NkE] v - ïîáåæäàâàì,

íàäâèâàì 126

consist of sth. - ñúñòîÿ ñå îò íåùî 60

constituency - èçáèðàòåëåí

ðàéîí 136
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constructive [kEn'strúktIv] adj -

êîíñòðóêòèâåí 32

consulate ['kØ8nsElKt]- êîíñóëñòâî 152

consumer [kEn'su8mE] n -

ïîòðåáèòåë 100

consumer protection association -

àñîöèàöèÿ çà çàùèò 112

Continent - Åâðîïà 148

continued [kEn'tInju8d] a -

íåïðåêúñíàò 24

convenience [kEn'vi8niEns] n - óäîáñòâî,

êîìôîðò 108

convince [kEn'vIns] v - óáåæäàâàì 118

convincingly [kEn'vInsINli] a -

óáåäèòåëíî 118

cook [kuk] v - ãîòâÿ 76

cooking ['kukIN] - ãîòâåíå 76

cope with sth. - ñïðàâÿì ñå ñ íåùî 70

course [kØ8s] n - êóðñ 50

cruise [kru8z] n - ïúòåøåñòâèå ñ êîðàá,

êðóèç 148

curtain ['kE8tn] n - çàâåñà 104

D

Danube ['dænju8b] - Äóíàâ 62

darts [da:ts] n - äàðòñ (àíãëèéñêà

èãðà) 52

decade ['dekeId] n - äåñåòèëåòèå 10

decide [dI'saId] v - ðåøàâàì 74

decoration [dekEreISEn] - öâåòîâà

ãàìà 106

democracy [dI'mØ8krEsi] n -

äåìîêðàöèÿ 134

dependable [dI'pendEbEl] adj -

íàäåæäåí, ñèãóðåí 96

dependent on sth. - çàâèñèì îò

íåùî 96

desk [desk ] n - áþðî 48

despondent [dI'spØndEnt] adj -

îáåçâåðåí, îò÷àÿí 12

development [dI'velEpmEnt] n -

ðàçâîéíà äåéíîñò 17

die out - îòìèðàì 10

difference ['dIfErEns] n - ðàçëèêà 8

difficult ['dIfIkElt] adj - òðóäåí 44

difficulty ['dIfIkElti] n - çàòðóäíåíèå,

òðóäíîñò 44

dim [dim] adj - ìðà÷åí, òúìåí 12

directly [dK'rektli] adv - äèðåêòíî 26

disagree with smb. - íå ñúì ñúãëàñåí ñ

íÿêîãî 90

disease [dI'zi8z] n - áîëåñò 154

dishwasher ['dIS6wØ8SE] n - ìàøèíà çà

ìèåíå íà ÷èíèè 108

divide [dK'vaId] v - ðàçäåëÿì 62

divorce [dK'vØ8s] n - ðàçâîä 38

do a survey - ïðàâÿ ïðîó÷âàíå 86

domestic flight - âúòðåøåí ïîëåò 92

don’t mention it - íÿìà çàùî 96

dread [dred] v - óæàñÿâàì ñå,

ñòðàõóâàì ñå îò 152

dream [dri:m] v - ìå÷òàÿ 50, 108

drudgery ['drúdZEri] n - ñêóêà,

åäíîîáðàçèå  28

dryer ['draIE] n - ñóøèëíÿ 108

duty  ['dju8ti] n - çàäúëæåíèå 138

E

earn one’s living - îñèãóðÿâàì

ñúùåñòâóâàíåòî ñè 30

ease [i:z] v - îáëåê÷àâàì 14
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ease [i:z] n - îáëåê÷àâàíå,

ñìåê÷àâàíå 14

economic [6ikE'nØ8mIk] adj -

èêîíîìè÷åñêè 10

economy [I'kØ8nEmi] n - èêîíîìèêà 14

education [6edZE'keISn] n -

îáðàçîâàíèå 134

elect [I'lekt] v - èçáèðàì 136

election [I'lekSn] n - èçáîð 136

electronics [I6lek'trØ8nIks] n -

åëåêòðîíèêà 17, 44

emigrate ['emKgreIt] v - åìèãðèðàì 17

ending ['endIN] n - êðàé 124

enter ['entE] v - íàâëèçàì 18

enthusiast [In'3u8ziæst] n - åíòóñèàñò 48

entire [In'taIE] adj - öÿë 52

entitle smb. to do sth. - äàâàì ïðàâî íà

íÿêîãî äà 78

established [I'stæblIS] v - óòâúðäåí 48

European Market - åâðîïåéñêè

ïàçàð 18

event [I'vent] n - ñúáèòèå 74

every time - âñåêè ïúò 58

everyone ['evriwún] n - âñåêè 10

everywhere ['evriweE] adv - íàâñÿêúäå,

âñÿêî ìÿñòî 58

evil ['i:vl] n - çëî 126

exciting [Ik'saItIN] adj - âúëíóâàù 76

exclude [Ik'sklu8d] v - èçêëþ÷âàì 26

excuse [Ik'skju8z] n - èçâèíåíèå 74

excuse [Ik'skju8z] v -èçâèíÿâàì ñå 74

exercise ['eksErsaIz] n - óïðàæíåíèå 48

expectation [6ekspek'teISn] n -

î÷àêâàíå 8

extend [Ik'stend] v - óäúëæàâàì 152

F

fads [feIds]- ìîäà, âðåìåííî

óâëå÷åíèå  50

fail [feIl] v - ïðîâàëÿì ñå 56

failure ['feIljE] n - ïðîâàë 56

famous ['feImEs] adj - èçâåñòåí 48

fate [feIt] n - ñúäáà 24

father ['fa8TE] n - áàùà 64

fault [fØ8lt] n - äåôåêò 112

faulty ['fØ8lti] adj - äåôåêòåí 112

favour ['feIvE] n - óñëóãà 146

favourite play - ëþáèìà ïèåñà 120

fee [fi:] n - òàêñà 78

final ['fainl] adj - çàêëþ÷èòåëåí,

ïîñëåäåí 94

find out - óñòàíîâÿâàì 74

fine by me - òîâà ìå óñòðîéâà 116

fine production - äîáðà

ïîñòàíîâêà 118

fjord [fi8'Ø8d] n - ôèîðä 64

foolishness ['fu8lISnis] n - ãëóïîñò 124

football star - ôóòáîëíà çâåçäà 50

forward ['fØ8wEd] n - íàïàäàòåë 50

forward position - ïîñò íà íàïàäàòåë 50

freedom ['fri8dEm] n - ñâîáîäà 90

from my point of view - îò ìîÿ ãëåäíà

òî÷êà 92

frustrating ['frústreItiN] adj -

îáåçêóðàæàâàù  12

G

geography [dZi'Ø8grEfi] n - ãåîãðàôèÿ 56

get a shot - âàêñèíèðàò ìå 154

get one’s mind on more  - äà ìèñëÿ çà

ïî-ïðèÿòíè íåùà 100
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give smb. a ring - çâúíâàì íà íÿêîãî

ïî òåëåôîíà 78

go along with - ñúãëàñÿâàì ñå ñúñ 132

go into - îòèâàì çà, çàäåëÿì,

õàð÷à 90

go through - ïðåìèíàâàì ïðåç 28

good citizen - äîáúð ãðàæäàíèí 134

greedy ['gri8di] adj - àë÷åí 122

grow [groU] v - ðàñòà 16

grow up - ïîðàñòâàì 134

grown up - ïîðàñíàë 146

growth [grEU3] n - ðàñòåæ 16

guarantee [6gærEn'ti8] n - ãàðàíöèÿ 110

H

halfway [6hæf'weI] adv - íàïîëîâèíà,

ïî÷òè 46

hang up - îêà÷âàì 50

hardly ['ha8dli] adv - åäâà, ïî÷òè 106

have a rest - ïî÷èâàì ñè 6

have an argument with smb. - ñïîðÿ ñ

íÿêîãî 102

have difficulties - òðóäíî ìè å 132

have someone doing sth. - êàðàì

íÿêîãî äà ïðàâè íåùî 124

head [hed] n - äúðæàâåí ãëàâà 136

head [hed] v - îãëàâÿâàì 136

Heavens, no! - Íå, çà áîãà! 70

heavy ['hevi] adj - òåæúê 6

her majesty - Íåéíî Âåëè÷åñòâî 136

highway ['haIweI] n - ãëàâåí ïúò,

øîñå 88

highway system - ïúòíà ìðåæà 90

hiking bag - ðàíèöà 6

hope [hoUp] n - íàäåæäà 17

hope [hoUp] v - íàäÿâàì ñå 17

House of Commons - Êàìàðàòà íà

Îáùèíèòå 136

housewife ['haUs-waIf] n - äîìàêèíÿ 108

humility [hju8'mIlKti] n - ñìèðåíèå 120

I

I didn’t mind - íÿìàõ íèùî ïðîòèâ 72

I don’t feel the slightest urge - íÿìàì íè

íàé-ìàëêî 126

I have a hard time - òðóäíî ìè å 118

identify with sth. - ñúãëàñÿâàì ñå ñ

íåùî 32

ignore [Ig'nØ8] v - ïðåíåáðåãâàì 88

in order to - çà äà 120

in that way - òàêà, ÷å 34

in the long term - ñ òå÷åíèå íà

âðåìåòî, â äúëãîñðî÷åí àñïåêò 36

industry ['IndEstri] n - ïðîìèøëåíîñò 6

inform [In'fØ8m] v - óâåäîìÿâàì,

èíôîðìèðàì 152

innocence ['InEsEns] n - íåâèííîñò 126

inquisitive [In'kwIzKtIv] adj -

ëþáîçíàòåëåí 132

instead of  - âìåñòî 76

institute ['InstKtu8t] n - èíñòèòóò 17

interpret [In'tE8prKt] v - òúëêóâàì,

èíòåðïðåòèðàì 26

it seems like ages - êàòî ÷å ëè îò öÿëà

âå÷íîñò 72

it won’t take long - íÿìà äà îòíåìå

ìíîãî âðåìå 86

J

jazz dancing - äæàç ãèìíàñòèêà 50

join - ïðèñúåäèíÿâàì ñå, âêëþ÷âàì ñå 52
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just for fun - ïðîñòî çà óäîâîëñòâèå 76

justice ['dZústKs] n - ñïðàâåäëèâîñò 122

K

keen [ki:n] adj - çàïàëåí 48

keep in touch with smb. - ïîääúðæàì

âðúçêà ñ íÿêîãî 92

kid [kid] n - äåòå 146

L

Labour Office - Áþðî ïî òðóäà 30

lad [læd] n - ìëàäåæ, ìîìúê 132

laser ['leizE] n - ëàçåð 17

later on - ïî-êúñíî 64, 116

lay out - ðàçïîëàãàì, ðàçïúâàì 156

lazy ['leizi] adj - ìúðçåëèâ 76

lecture on - ëåêöèÿ çà 80

library ['laibrEri] n - áèáëèîòåêà 70

library card - êàðòà çà áèáëèîòåêà 78

lifetime ['laiftaim] n - æèâîò 34

like [laik] v - îáè÷àì 58

limit  [limit] n - îãðàíè÷åíèå 110

limited ['limitid] adj - ÷àñòè÷åí,

îãðàíè÷åí 110

liner ['lainE] n - ëàéíåð, ïúòíè÷åñêè

êîðàá 148

link [liNk] n - âðúçêà 96

link [liNk] v - ñâúðçâàì 96

local council - ìåñòåí ñúâåò 134

local ['loukl]- ìåñòåí 48

long for sth. - æàäóâàì çà íåùî 30

look [luk] n - âèä, èçãëåä 156

look after sth. - ãðèæà ñå çà

íåùî 72, 112

look long in the face - èçãëåæäàì

òúæåí 56

lose  [lu:z] v - ãóáÿ 36

love scene - ëþáîâíà ñöåíà 120

lover ['lúvE] adj - âëþáåí 126

luxury ['lúkSEri] adj - ëóêñoçåí 148

M

mainly ['meinli]- ãëàâíî 148

maintain [mein'tein]- ïîääúðæàì 30

make a motion - ïðàâÿ ïðåäëîæåíèå 134

make money - ïå÷åëÿ ïàðè 30

make sure - ïîäñèãóðÿâàì 140

match  [mætS] v - ïîäõîæäàì 104

matching [mætSiN] adj - ïîäõîäÿù 104

mayor [mYE] n - êìåò 140

meaning ['mi:niN] n - çíà÷åíèå 26

means (pl.) [mi:ns] n - íà÷èí 96

meeting place - ìÿñòî çà ñðåùè 52

mental illness - äóøåâíî çàáîëÿâàíå 38

mentally ['mentEli]- ïñèõè÷åñêè,

äóøåâíî 34

merchandise ['mE8tSEndaIz] n - ñòîêà 112

million ['mIljEn] n - ìèëèîí 24

Mind you! - Îáúðíè âíèìàíèå! 76

modest ['mØ8dKst] adj - ñêðîìåí 120

modesty ['mØdKsti] n - ñêðîìíîñò 120

monster ['mØ8nstE] n - ÷óäîâèùå 124

motion ['moUSn] n - ïðåäëîæåíèå 134

motorcar ['moUtEka8] n - àâòîìîáèë 92

move in - íàñòàíÿâàì ñå 10

my goodness - áîæå ìîé 70
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N

name [neim] n - èìå 76

name [neim] v - íàçîâàâàì 76

neither do I - íèòî ïúê àç 126

newcomer ['nu8kúmE] n - íîâîäîøúë 46

newly weds - ìëàäîæåíöè 102

news [nju8z] n - íîâèíè 96

nice for a change - ïðèÿòíî

ðàçíîîáðàçèå 116

no matter what you do - áåç çíà÷åíèå

êàêâî âúðøèø 32

no wonder  - íèùî ÷óäíî 38

not as much as - íå òîëêîâà êîëêîòî  106

not to me - íå è çà ìåí 60

nothing along those lines - íèùî

ïîäîáíî 102

novel ['nØ8vl] n - ðîìàí 70

O

official [E'fISl] adj - îôèöèàëåí 26

oil [Øil] n - ïåòðîë 14

on the bank - íà áðåãà 62

on the blink - ïîâðåäåí 108

one day - åäèí äåí 74

opportunity [6Ø8pEr'tju8nKti] n -

âúçìîæíîñò, øàíñ 88

otherwise ['úTEwaIz] adv - èíà÷å, â

ïðîòèâåí ñëó÷àé 60

out of work - áåç ðàáîòà 32

outdoor ['autdØ:] - íà îòêðèòî 50

outdoor sports - ñïîðòîâå íà îòêðèòî 50

P

pack [pæk] v - îïàêîâàì 6

park bench - ïåéêà â ïàðêà 6

park [pa:k] n - ïàðê 6

part [pa:t] n - ðîëÿ 124

particularly [pE'tIkjulEli] adv - îñîáåíî 56

pass a motion - ïðèåìàì

ïðåäëîæåíèå 134

peninsula [pK'nInsjulE] n - ïîëóîñòðîâ 60

perform [pE'fØ8m] v - ïðåäñòàâÿì 118

permit [pE'mIt] v - ðàçðåøàâàì,

äîïóñêàì 152

permit [pE'mIt] n - ðàçðåøåíèå 152

perseverance [6pE8sK'vIErEns] n -

ïîñòîÿíñòâî, èçäðúæëèâîñò 122

personal ['pE8sEnl] adj - ëè÷åí 92

personnel [6pE8sE'nel] n - êàäðè,

ïåðñîíàë 18

physical activity - ôèçè÷åñêà äåéíîñò 48

physical illness - ôèçè÷åñêî

çàáîëÿâàíå 38

physical ['fIzIkEl] adj - ôèçè÷åñêè 48

pick up - âçåìàì 156

plan [plæn] v - ïëàíèðàì 16

plane [plein] n - ñàìîëåò 92

planner ['plænE] n - ïëàíîâèê 16

plant [pla:nt] n - çàâîä 44

pleasure ['pleZE] n - óäîâîëñòâèå 56

policy ['pØ8lKsi] n - ïîëèòèêà 86

pond [pØnd ] n - èçêóñòâåíî åçåðî 52

Portugal ['pØ8tSUgEl] - Ïîðòóãàëèÿ 60

position [pE'zISn] n - ïîñò 50

preference ['prefErEns] n -

ïðåäïî÷èòàíèå  92

Prime Minister - ìèíèñòúð-

ïðåäñåäàòåë  136

prince [prins] n - ïðèíö 120

professional [prE'feSEnEl] adj - ïðîôå-
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ñèîíàëåí 48

prohibitive [prE'hIbKtIv] adj - ìíîãî

âèñîê (çà öåíà) 112

put into - ñëàãàì âúâ 138

put on - ïîñòàâÿì íà ñöåíà 118

Q

qualified ['kwØ8lKfaId] adj -

êâàëèôèöèðàí  18

quarrel about sth. - êàðàì ñå çà

íåùî  102

quarrel ['kwØ8rEl] n - êàðàíèöà 102

R

railway ['reIlweI] n - æåëåçíèöà 88

railway system - æåëåçîïúòíà ìðåæà 88

range cooker - ãîòâàðñêà ïå÷êà 108

range [reIndZ] v - ïðîñòèðàì ñå 80

recall [rI'kØ8l] v - ñïîìíÿì ñè 120

recession [rI'seSn] n - èêîíîìè÷åñêà

êðèçà, ðåöåñèÿ 14

reconciliation [6rekEnsIli'eISn] n -

ñäîáðÿâàíå, ïîìèðÿâàíå 126

recreation facility - (òåõíè÷åñêà)

âúçìîæíîñò çà ïî÷èâêà, îòìîðà 46

recreation [6rekri'eISn] n - ïî÷èâêà,

îòìîðà 44

regard [ri'ga:d] v - ðàçãëåæäàì

(âúïðîñ) 86

regarding sth. - îòíîñíî 86

relax [rI'læks] v - îòïóñêàì ñå 74

reliable [rI'laIEbl] - íàäåæäåí,

ñèãóðåí 96

rely on sth. - ðàç÷èòàì íà íåùî 10

remain [ri'mein] v - îñòàâàì 16

repair [rI'peE] v - ïîïðàâÿì 102

repairman [rI'peEmæn] n - òåõíèê 102

research [rI'sE8tS]- íàó÷íî-èçñëåäîâà-

òåëñêà äåéíîñò 17

reservation [6rezE'veISn] n -

ðåçåðâàöèÿ 148

resolve a problem - ðàçðåøàâàì

ïðîáëåì 112

resolve [rI'zØ8lv] v - ðåøàâàì,

ðàçðåøàâàì 112

return [ri'tE:n] v - âðúùàì 78

revenge [ri'vendZ] n - îòìúùåíèå 122

revenues ['revKnju8] n - ïðèõîäè 14

review [rI'vju8] n - ðåöåíçèÿ, êðèòèêà 118

review [rI'vju8] v - ïðåãîâàðÿì 60

review  [rI'vju8] n - ïðåãîâîð 60

Rhine [raIn] - Ðåéí 62

river ['rivE] n - ðåêà 56

role [roul] n - ðîëÿ 118

routine [ru:'ti:n] n - åäíîîáðàçèå,

ïîâòîðÿåìîñò 28

rule [ru:l] v - óïðàâëÿâàì 136

rush [rúS] v - áúðçàì, òè÷àì 28, 154

S

sacrifice ['sækrifais] n - æåðòâà 122

sacrifice  ['sækrifais] v - æåðòâàì 122

safe  [seif] adj - áåçîïàñåí 96

salespeople - ïðîäàâà÷è 106

same with Emily - ñúùî è Åìèëè 146

satisfy ['sætKsfaI] v - çàäîâîëÿâàì 32

scene [si:n] n - ñöåíà 120

sceptical ['skeprikEl] adj - ñêåïòè÷åí 24

schedule ['SedjUl] n - ðàçïèñàíèå,

ãðàôèê 30

school system - ó÷èëèùíà ñèñòåìà 134
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schoolgirl ['sku:lgE:l] n - ó÷åíè÷êà 122

seek [si:k] v - òúðñÿ 122

selfrespect [6selfri'spekt] n -

ñàìîóâàæåíèå 36

service ['sE8rvKs] n - (ñåðâèçíî)

îáñëóæâàíå 110

set [set] n - êîìïëåêñ 48

set in - çàïî÷âàì, âúçíèêâàì 32

set off - îòïðàâÿì ñå, òðúãâàì 60

set the table - ñëàãàì ìàñàòà 64

settle in - íàñòàíÿâàì ñå 46

shipyard ['SIpja8d] n -

êîðàáîñòðîèòåëíèöà 10

side [said] n - ñòðàíà, ëèöå 8

silly ['sili] adj - ãëóïàâ 122

simply ['simpli] adv - ïðîñòî 12

since [sins] adv - îòêàêòî 72

situation  [6sItju'eISn] n - ñèòóàöèÿ,

ïîëîæåíèå 10

so do I - ñúùî è íà ìåí 118

So long! - Äî ñêîðî! 156

social worker - ñîöèàëåí ðàáîòíèê 24

sofa ['soufE] n - äèâàí 104

solely ['soulli] adv - åäèíñòâåíî, ñàìî 30

solicitor [sE'lIsKtE] n - àäâîêàò 112

somewhat ['súmwØt] adv - äî èçâåñòíà

ñòåïåí 14

sooner or later - ðàíî èëè êúñíî 32

specialized in sth. - ñïåöèàëèçèðàí â

íåùî 110

sport course - ñïîðòåí êóðñ 50

sporting possibility - âúçìîæíîñò çà

ñïîðò  46

spread [spred] v - ïðúñêàì,

ðàçñòèëàì  156

spy [spy] n - øïèîíèí 80

spy thriller - øïèîíñêè òðèëúð 80

stamp [stæmp] n - ïå÷àò 152

stamp of approval - ïå÷àò çà

îäîáðÿâàíå 152

stay away from - ñòîÿ íàñòðàíà, ñòðàíÿ

îò 34

steel production - ïðîèçâîäñòâî íà

ñòîìàíà 10

stop and go - ñïèðàíå è òðúãâàíå 90

store [stØ:] n - ìàãàçèí 110

strict [strikt] adj - ñòðîã, ñòðèêòåí 48

stubbornness ['stúbEnnis] n - èíàò 124

stuffy ['stúfi] adj - òåñíîãðúä 80

suffer from sth. - ñòðàäàì îò íåùî 38

suicide ['su:isaid] n - ñàìîóáèéñòâî 38

supply ['súpli] v - ñíàáäÿâàì 14

supply ['súpli] n - ñíàáäÿâàíå 14

supporter [sE'pØ8tE] n - ïðèâúðæåíèê 48

suppose [sE'poUz] v - ïðåäïîëàãàì,

êàòî ÷å ëè 72

survey [sE'veI] v - ïðîó÷âàíå 86

T

take a long time - îòíåìàì ìíîãî

âðåìå 17

take advantage of sth. - âúçïîëçâàì ñå

îò íåùî 106

take care of sth. - ãðèæà ñå çà íåùî 72

take on - ïðèäîáèâàì 34

take smb. along - âçåìàì íÿêîãî ñúñ

ñåáå ñè 78

talk someone into sth. - óáåæäàâàì

íÿêîãî äà íàïðàâè 118

tempest ['tempKst] n - áóðÿ 118
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tempting ['temptiN] adj - ñúáëàçíèòåëåí 28

tennis court - òåíèñ êîðò 52

tent [tent] n - ïàëàòêà 156

term [tE:m] n - ñðîê, ïåðèîä 36

textiles ['tekstaIls] - òåêñòèë 10

The Channel - Ëà Ìàíøà 94

The Continent - Åâðîïà 94

the effect of sth. - ïîñëåäèöà îò íåùî 24

the other day - òèÿ äíè, íåîòäàâíà 76

the seventies - 70-òå (ãîäèíè) 14

the worst - íàé-ëîø 154

there is no need to - íÿìà íóæäà äà 18

these days - â äíåøíî âðåìå 148

too difficult - ïðåêàëåíî òðóäíî 52

too far away - ïðåêàëåíî, ÷àê òîëêîâà

äàëå÷ 52

touching ['tútSIN] adj - òðîãàòåëåí 122

traditional [trE'dISEnl] adj - òðàäèöèîíåí 10

transportation [6trænspØ:'teISn] n -

òðàíñïîðò 86

trouble ['trúbl] n - íåïðèÿòíîñò 6

trust [trúst] v - äîâåðÿâàì ñå, âÿðâàì  102

tunnel ['túnl] n - òóíåë 94

turn down - îòõâúðëÿì 36

U

under ['únde] - ïîä 94

unemployed [6únIm'plØId] adj -

áåçðàáîòåí  24

unemployment [6únIm'plØImEnt] n -

áåçðàáîòèöà 12

unemployment rate - ïðîöåíò íà

áåçðàáîòèöà 12

urban ['E:bEn] adj - ãðàäñêè 8

urge [E:dZ] n - íåïðåîäîëèìî

æåëàíèå  32

urge [E:dZ] v - ïîäòèêâàì 32

urgent ['E:dZEnt] adj - íåîòëîæåí,

ñïåøåí  32

use to do sth. - èìàì íàâèêà äà ïðàâÿ

íåùî 74

V

vent [vent] v - äàâàì èçðàç íà 88

vent one’s feelings - äàâàì èçðàç íà

÷óâñòâàòà ñè 88

Vienna  [vi'enE] - Âèåíà 62

view [vju:] n - âúçãëåä 26

viewer ['vju:E] n - çðèòåë 26

viking ['vaikiN] n - âèêèíã 64

virus ['vaIErEs] n - âèðóñ 154

visa  ['vi:zE] n - âèçà 152

visiting permit - ðàçðåøèòåëíî çà

ïîñåùåíèå 152

vote [vout] n - ãëàñ 138

voyage ['vØIdZ] n - ïúòóâàíå ïî ìîðå 148

W

waltz [wØ:ls] n - âàëñ 62

wanted ['wØ8ntKd] adj - òúðñåí, íóæåí 36

warrant ['wØ8rEnt] v - çàñëóæàâàì

âíèìàíèå 24

warranty ['wØrEnti] n - (ïèñìåíà)

ãàðàíöèÿ  110

washer ['wØSE] n - ïåðàëíÿ 108

waste of money - ïèëååíå íà ñðåäñòâà 94

weather conditions - àòìîñôåðíè

óñëîâèÿ 96

whether ['weTE] conj - äàëè 58
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while [wail] conj - äîêàòî 30

win [win] - ñïå÷åëâàì 120

woe [wou] n - íåâîëÿ, íåñãîäà 100

wonder ['wúndE] n - ÷óäî 38

wonder ['wúndE] v - ÷óäÿ ñå 100

wonder if - ÷óäÿ ñå äàëè 146

world [wE:ld]- ñâÿò 92

worthless ['wE83lis] adj - áåçïîëåçåí,

íåíóæåí 36

Y

yoga ['jouga] n - éîãà 50

youth hostel - òóðèñòè÷åñêà ñïàëíÿ çà

ìëàäåæè 148
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